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(Tiedotteet)

EUROOPAN UNIONIN TOIMIELINTEN, ELINTEN JA LAITOSTEN TIEDOTTEET

AFRIKAN, KARIBIAN JA TYYNENMEREN VALTIOIDEN RYHMAN JASENTEN SEKA EUROOPAN
YHTEISON JA SEN JASENVALTIOIDEN VALILLA TEHDYN KUMPPANUUSSOPIMUKSEN MUKAISESTI
JARJESTETTAVA YHTEINEN PARLAMENTAARINEN EDUSTAJAKOKOUS

MAANANTAINA 30. MARRASKUUTA 2009 PIDETYN ISTUNNON POYTAKIRJA
(2010/C 68/01)

(Istunto avattiin klo 11.05)

Virallinen avajaisistunto

Puheenvuorot:

Angolan kansalliskokouksen puhemies Fernando da Piedade Dias
dos Santos, AKT:n ja EU:n parlamentaarisen edustajakokouksen
yhteispuheenjohtaja Wilkie Rasmussen, AKT:n ja EU:n parlamen-
taarisen edustajakokouksen yhteispuheenjohtaja Louis Michel ja
Angolan tasavallan presidentti José Eduardo dos Santos.

(Istunto keskeytettiin klo 12.15 ja sitd jatkettiin klo 15.05)

PUHETTA JOHTI RASMUSSEN

Yhteispuheenjohtaja

Yhteisen parlamentaarisen edustajakokouksen istunto

Yhteispuheenjohtaja toivotti kaikki osallistujat tervetulleiksi.

1. Yhteisen
kokoonpano

parlamentaarisen edustajakokouksen

Yhteispuheenjohtaja ilmoitti, ettd yhteisen parlamentaarisen edus-
tajakokouksen jdsenluettelo liitetddn poytikirjaan AKT-valtioiden
viranomaisten ja Euroopan parlamentin puhemiehen toimitta-
massa muodossa.

2. Ei-parlamentaaristen edustajien hyviksyminen

Yhteispuheenjohtaja ilmoitti, ettd AKT-valtioiden viranomaiset
olivat toimittaneet hinelle ei-parlamentaaristen edustajien luette-
lon. Hin ehdotti kumppanuussopimuksen 17 artiklan 1 kohdan
ja yhteisen parlamentaarisen edustajakokouksen tyojirjestyksen
1 artiklan mukaisesti, ettd kyseisten edustajien nimet kirjataan
ylos ja ettd heiddn nimensa liitetddn poytakirjaan.

Yhteinen parlamentaarinen edustajakokous hyviksyi asian.

Seuraavat jdsenet kayttivit puheenvuoron mairitelmastd kump-
panuussopimuksen 17 artiklan 1 kohdan sanoille “jos parlament-
tia ei ole” ja Nigerin, Guinean ja Madagaskarin edustajien
hyviksymisestd: Lutundula (Kongon demokraattinen tasavalta),
Assarid (Mali), Sall (Senegal), yhteispuheenjohtaja Michel, Striffler,
Speroni ja Baldeh (Gambia).

Yhteinen parlamentaarinen edustajakokous pddtti, ettd Nigeristd,
Guineasta ja Madagaskarista tulleilla ldsnd olevilla edustajilla on
tarkkailijan asema.

3. Varajdsenet

Yhteispuheenjohtaja ilmoitti, ettd paikalla ovat seuraavat varaja-
senet: Attard-Montalto (Sciclunan puolesta), Bastos (Carvalhon
puolesta), Binev (McMillan-Scottin puolesta), Cashman (Toian
puolesta), Czarnecki (Legutkon puolesta), Fox (Sturdyn puolesta),
Girling (Fordin puolesta), Goebbels (Bullmannin puolesta), Gomes
(Moreiran puolesta), Gurmai (De Keyserin puolesta), Jadtteenmaki
(Jensenin puolesta), Kastler (Casparyn puolesta), Leinen (Ferreira
E:n puolesta), Migalski (Vlasakin puolesta), Ponga (De Mitan puo-
lesta), Rinaldi (Griesbeckin puolesta), Sargentini (Jadot'n puolesta),
Theocharous (Kuhnin puolesta) ja Wlosowicz (Hannanin
puolesta).



€682

Euroopan unionin virallinen lehti

18.3.2010

4. Esityslistaluonnoksen hyviksyminen (AP/100.586)
William (Seychellit) pyysi puheenvuoron muista asioista.

Esityslistaluonnos hyviksyttiin sellaisena kuin se on esitettynd
tassd poytakirjassa.

5. AKT:nja EU:n yhteisen parlamentaarisen edustajakoko-
uksen 17. istunnon poytikirjan hyviksyminen
(EUVL C 221, 14.9.2009)

Poytikirja hyviksyttiin.

6. Yhteispuheenjohtajien ilmoitukset ja 29. marraskuuta
2009 pidetyssd tyovaliokunnan kokouksessa tehdyt
pédtokset

Yhteispuheenjohtaja kertoi ty6valiokunnan 29. marraskuuta
2009 pidetyn kokouksen tuloksista.

Yhteispuheenjohtaja Michel ja Tapsoba (Burkina Faso) kayttivat
puheenvuoron Burkina Fasossa dskettdin pidetystd yhteisen par-
lamentaarisen kokouksen alueellisesta kokouksesta.

Yhteispuheenjohtaja ilmoitti seuraavat maaraajat:

— pysyvien valiokuntien mietintoihin sisdltyviin paatoslausel-
maesityksiin tehtdvit tarkistukset: maanantai 30. marras-
kuuta klo 18.00

— tarkistukset kompromissipadtoslauselmaesityksiin ja muihin
kiireellisiin paatoslauselmaesitykseen, joista pidetddn ddnes-
tys: tiistai 1. joulukuuta klo 15.00

— aidnestysmenettelyjd koskevat kysymykset: keskiviikko 2. jou-
lukuuta klo 18.00, kirjallisena.

7. Kehitysyhteistydsti ja humanitaarisesta avusta vastaa-
van komission jisenen Karel De Gruchtiin lausunto

Yhteispuheenjohtaja toivotti komissio jasenen tervetulleeksi ja
kiitti hdntd sitoumuksesta yhteiseen parlamentaariseen
edustajakokoukseen.

Komission jdsen piti esityksensa.

8. Komission kyselytunti
Yhteispuheenjohtaja esitteli asian.
Komissiolle esitettiin yhteensd 23 kysymysta.

Komissio oli jo vastannut kysymyksiin kirjallisesti, ja komission
jasen De Gucht antoi suullisen vastauksen seuraavien henkiloiden
esittdmiin lisdkysymyksiin:

Guerrero Salomin kysymys nro 1 siirtolaisuudesta ja Cotonoun
sopimuksen tarkistamisesta.

Williamin (Seychellit) kysymys nro 9 Flex-mekanismista.
Assaridin (Mali) kysymys nro 10 Flex-mekanismista.

Jolyn kysymys nro 11 Flex-mekanismista.

Zimmerin kysymys nro 12 EU:n elintarvikerahoitusvilineesta.
Mitchellin kysymys nro 4 kiinteistdjen omistamisesta.

Ronzellin  kysymys nro 5 tuesta Afrikan asuntoraken-
nushankkeesta.

Martinin kysymys nro 17 ladkkeiden saatavuudesta.
Bearderin kysymys nro 19 vammaisten oikeuksista.

Cashmanin kysymys nro 23 homoseksuaalisuuden dekrimina-
lisoinnista.

Arifin kysymys nro 6 taloudellisista kumppanuussopimuksista ja
alueellisesta yhdentymisesta.

Rivasin kysymys nro 13 maidon vientituista.

Yhteispuheenjohtaja  pdatti, ettd lisakysymystd ei oteta
kisiteltavaksi.

Sargentinin kysymys nro 21 Somaliasta.

Kysymysten nro 1, 7, 8, 14, 15, 18, 20 ja 22 esittdjilld ei ollut
lisakysymyksia.

Kysymyksen nro 12 esittdjd ei ollut paikalla.

My6s kysymyksen nro 3 esittdjin Goerensin edustaja Jddtteen-
maki esitti lisakysymyksen.

9. Toimet, joihin komissio on ryhtynyt yhteisen parlamen-
taarisen edustajakokouksen 17. tiysistunnossa Prahassa
(TSekin tasavalta) hyviksyttyjen piitéslauselmien
johdosta

Komission jasen De Gucht viittasi jaettuun asiakirjaan, jossa yksi-
16idd4n komission seurantatoimet Prahassa (TSekin tasavallassa)
hyviksyttyjen paitoslauselmien johdosta.

10. Keskustelu komission kanssa — catch-the-eye

Puheenvuoron kdyttivit: Leinen, Martinez Martinez, Assarid
(Mali), yhteispuheenjohtaja Michel, Gomes, Durant, Ramotar
(Guyana), Schmidt, McAvan, Owona (Kamerun), Ferreira J., Kas-
tler, Engel, William (Seychellit), Sall (Senegal), Mafura (Lesotho),
Attard-Montalto, Lutundula (Kongon demokraattinen tasavalta),
Tapsoba (Burkina Faso) ja Solamalemalo (Samoa).

Komission jdsen vastasi jasenten esittdmiin kysymyksiin.
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11. Cotonoun sopimuksen tarkistaminen.

Yhteispuheenjohtaja ilmoitti, ettd yhteinen parlamentaarinen
edustajakokous antaa tistd asiasta pddtoslauselman kyseisen
istunnon aikana.

Komission kehitysyhteistyostd vastaava padjohtaja Stefano Man-
servisi ja AKT:n suurldhettiliskomitean puheenjohtaja ja AKT:n

pdaneuvottelija Brave Ndisale kertoi Cotonun sopimuksen tarkis-
tamisneuvottelujen etenemisesta.

Puheenvuoron kiyttivit: Kaczmarek, Mugambe (Uganda), Arif,
Owona Kono (Kamerun), yhteispuheenjohtaja Michel, Joly, Lutun-
dula (Kongon demokraattinen tasavalta), Zimmer, William
(Seychellit), Nedelcheva, Assarid (Mali), McAvan ja Sall (Senegal).

Manservisi ja Ndisale vastasivat jasenten esittdimiin kommenttei-
hin ja kysymyksiin.

(Istunto pddttyi klo 19.00)

Wilkie RASMUSSEN ja
Louis MICHEL
Yhteispuheenjohtajat

Sir John KAPUTIN ja
Dietmar NICKEL
Yhteispadsihteerit
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TIISTAINA 1. JOULUKUUTA 2009 PIDETYN ISTUNNON POYTAKIRJA
(2010/C 68/02)

(Istunto avattiin klo 9.10)
PUHETTA JOHTI MICHEL
Yhteispuheenjohtaja

1. Varajisenet

Yhteispuheenjohtaja ilmoitti, ettd paikalla ovat seuraavat varaji-
senet: Bastos (Carvalhon puolesta) Binev (McMillan-Scottin puo-
lesta), Cashman (Toian puolesta), Czarnecki (Legutkon puolesta),
Fox (Sturdyn puolesta), Girling (Fordin puolesta), Goebbels (Bull-
mannin puolesta), Gomes (Moreiran puolesta), Gurmai (De Key-
serin puolesta), Jddtteenmiki (Jensenin puolesta), Kastler
(Casparyn puolesta), Migalski (Vlasdkin puolesta), Ponga (De
Mitan puolesta), Rinaldi (Griesbeckin puolesta), Sargentini (Jadot'n
puolesta), Theocharous (Kuhnin puolesta) ja Wlosowicz (Hanna-
nin puolesta).

2. Maailman Aids-piivi

Yhteispuheenjohtajien puheenvuorot

Yhteispuheenjohtaja ilmoitti, ettd on maailman Aids-pdivé ja
yhteispuheenjohtajat ~ kéyttivit ~ puheenvuoron  piivin
muistamiseksi.

Pidettiin minuutin hiljaisuus.

Puheenvuoron kdyttivit: Ronzulli, Cashman, Milupi (Sambia),
Sylla (Mali), Ogwal (Uganda) ja Jervase Yak (Sudan).

3. Lissabonin sopimus

Yhteispuheenjohtaja mainitsi Lissabonin sopimuksen voimaantu-
lon 1. joulukuuta.

4. Pakolaiset, keskittyen erityisesti ilmastonmuutoksen
vaikutuksiin:

keskustelu ilman péiitoslauselmaa

UNHCR:n erityisedustajan Sanda Kimbimbin puheenvuoro.

Puheenvuoron kdyttivit: Manservisi (Euroopan komissio), Roit-
hovd, Sylla (Mali), Gomes, Hamatoukour (Kamerun), Jditteen-
maki, Mugambe (Uganda), Zimmer, Kombo (Kenia), Neuser,
William (Seychellit) ja Manirakiza (Burundi).

Manservisi ja Kimbimbi vastasivat jasenten esittimiin komment-
teihin ja kysymyksiin.

5. Kiireelliset asiat 1: ilmastonmuutos

Puheenvuoron kiyttivit: Manservisi (Euroopan komissio), Zanic-
chi, McAvan, Sylla (Mali), Bearder, Sall (Senegal), Manamela (Etel-
Afrikka), Sargentini, Italeli (Tuvalu), Callanan, Roberts (Grenada),
Ferreira J., Darbo (T3ad), Schnellhardt, Bounkoulou (Kongon tasa-
valta), Castex, Hamatoukour (Kamerun), Mushelenga (Namibia),
Ponga ja Toga (Etiopia).

6. Talouselimidn osapuolten ja tydmarkkinaosapuolten
selonteko

Euroopan talous- ja sosiaalikomitean (EESC) ja alueellisten kansa-
laisyhteiskuntien edustajien esitykset.

EESC:n AKT-EU seurantakomitean puheenjohtajan Jahierin ja
Afrikan ty6nantajaliiton edustajan Makeka esitykset.

Puheenvuoron kayttivit: Schmidt ja Rinaldi.

Jahier ja Makeka vastasivat jasenten esittimiin kommentteihin ja
kysymyksiin.
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7. Rahoituskriisin vaikutus AKT-valtioihin
taloudellisen kehityksen, rahoituksen ja kaupan valiokunta

Joseph Mugamben (Uganda) ja Hans-Peter Mayerin laatima
pddtoslauselma

Puheenvuoron kiyttivit: Mugambe (Uganda), Mayer, Manservisi
(Euroopan komissio), Manamela (Eteld-Afrikka), Mitchell, Assarid

(Mali), Goebbels, Jaatteenmiki, Toga (Etiopia), Joly, Hamatoukour
(Kamerun), Czarnecki, Hoarau, Mafura (Lesotho), Engel, Straker
(Saint Vincent ja Grenadiinit), Arif, Sithole (Mosambik), Guerrero
Salom, Lutundula (Kongon demokraattinen tasavalta), Gomes ja
Abdullahi (Nigeria).

Manservisi ja yhteisesittelijat vastasivat jasenten esittimiin kom-
mentteihin ja kysymyksiin.

(Istunto keskeytettiin klo 12.55)

Wilkie RASMUSSEN ja
Louis MICHEL
Yhteispuheenjohtajat

Sir John KAPUTIN ja
Dietmar NICKEL
Yhteispddsihteerit
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KESKIVIIKKONA 2. JOULUKUUTA 2009 PIDETYN ISTUNNON POYTAKIRJA
(2010/C 68/03)

(Istunto avattiin klo 9.10)
PUHETTA JOHTI MICHEL
Yhteispuheenjohtaja

1. Varajisenet

Yhteispuheenjohtaja ilmoitti, ettd paikalla ovat seuraavat
varajdsenet:

Bastos (Carvalhon puolesta) Cashman (Toian puolesta), Czarnecki
(Legutkon puolesta), Girling (Fordin puolesta), Goebbels (Bull-
mannin puolesta), Gomes (Moreiran puolesta), Gurmai (De Key-
serin puolesta), Jdatteenmaki (Jensenin puolesta), Migalski
(Vlasdkin puolesta), Ponga (De Mitan puolesta), Rinaldi (Gries-
beckin puolesta), Sargentini (Jadot'n puolesta), Theocharous (Kuh-
nin puolesta) ja Wlosowicz (Hannanin puolesta).

2. Poytikirjan hyviksyminen maanantaina 30. marras-
kuuta 2009 pidetysti istunnosta

Poytikirja hyviksyttiin.

3. Globaali hallinta ja kansainvilisten organisaatioiden
uudistaminen —

poliittisten asioiden valiokunta

Donald Ramotarin (Guyana) ja Miguel Angel Martinez
Martinezin laatima mietinté

Ramotar (Guyana) ja Martinez Martinez esittelivit mietinnon.

Puheenvuoron kéyttivat: Vetter (Euroopan komissio), Kaczmarek,
Sylla (Mali), Castex, Toga (Etiopia), Schmidt, Ogwal (Uganda),
Zimmer, Sithole (Mosambik), Mitchell, Hamatoukour (Kamerun),
Durant, William (Seychellit), Gurmai, Sall (Senegal), Ponga, Jean
Marie (Saint Lucia) ja Gomes.

Ramotar (Guyana) ja Martinez Martinez paittivit keskustelun.

4. Katastrofien ehkiiseminen ja niisti toipuminen: keskus-
telu ilman piitéslauselmaa

Maailmanpankin katastrofiriskin vahentdmistd koskevan rahaston
(GFDRR) hankevastaavan Saroj K. Jhan puheenvuoro.

Puheenvuoron kiyttivat: Mitchell, Sylla (Mali), Ferreira J., Hama-
toukour (Kamerun), Rinaldi, William (Seychellit) ja Goebbels.

Jha vastasi keskustelussa esiin tulleisiin kysymyksiin.

Tyojarjestykseen liittyen yhteispuheenjohtaja ilmoitti, ettd samaan
iltana klo 19.00-20.00 pidetddn puheenjohtajiston yliméddrdinen
kokous.

5. Maailman kauppajirjeston neuvottelut ja talouskumppa-
nuussopimukset (EPA) — nykytilanne: keskustelu ilman
péitoslauselmaa

Peter Thompson Euroopan komissiosta esitteli asian.

Puheenvuoron kayttivit: Engel, Arif, Manamela (Eteld-Afrikka),
Rinaldi, Sylla (Mali), Durant, William (Seychellit), Schnellhardt,
Hamatoukour (Kamerun), Mporogomyi (Tansania), Hoarau,
Amon-Ago (Norsunluurannikko) ja Tirolien.

Thompson vastasi esiin tulleisiin kysymyksiin.

6. Nuorten sosiaalinen ja kulttuurinen sopeutuminen ja
osallistuminen

Sosiaali- ja ympiristoasioiden valiokunta

Manuel Jiménezin (Dominkaaninen tasavalta) ja Olle
Schmidtin laatima mietinté

Schmidt ja Rodgers (Surinam), joka toimi Jiménezin (Dominikaa-
ninen tasavalta) sijaisena, esittelivit mietinnon.

Puheenvuoron kéyttivit: Janssen (Euroopan komissio), Nedel-
cheva, Cashman, Bearder, Mohamed Ali (Etiopia), Rivasi, Ogwal
(Uganda), Ferreira J., Hamatoukour (Kamerun), Gahler, Ramotar
(Guyana), Haug, William (Seychellit), Motlhale (Botswana) ja
Amon-Ago (Norsunluurannikko).

Rodgers (Surinam) ja Schmidt paattivat keskustelun.
(Istunto keskeytettiin klo 12.40 ja sitd jatkettiin klo 15.10)
PUHETTA JOHTI RASMUSSEN
Yhteispuheenjohtaja

Yhteispuheenjohtaja  toivotti  tervetulleiksi ~ AKT-  ja
EU-neuvostojen yhteispuheenjohtajat Eunice Kazemben ja Gunilla
Carlssonin.
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7. AKT-neuvoston puheenjohtajan, Malawin teollisuus- ja
kauppaministerin Eunice Kazemben puheenvuoro

Kazembe antoi lausunnon AKT-neuvoston puolesta.

8. AKT-neuvoston puheenjohtajan, Ruotsin kehitysyhteis-
tyoministerin Gunilla Carlssonin puheenvuoro

Carlsson antoi lausunnon Euroopan unionin neuvoston puolesta.

9. Neuvoston kyselytunti

AKT-neuvostolle oli esitetty kaikkiaan kolme kysymysta.

Kazembe vastasi seuraaviin kysymyksiin ja lisdkysymykseen:

Schmidtin kysymys nro 3 Dawit Isaakista.

Seuraaviin kysymyksiin ei esitetty lisakysymyksia:

Arifin kysymys nro 1 AKT-maiden kannasta talouskumppanu-
ussopimuksiin.

Williamin (Seychellit) kysymys nro 2 kalatalouden seurantame-
kanismista.

EU:n neuvostolle oli esitetty 19 kysymysta.

Carlsson vastasi seuraaviin kysymyksiin ja lisikysymyksiin:

Schmidtin kysymys nro 21 Dawit Isaakista.

Castexin kysymys nro 13 kansainvilisestd kriisinhallinnasta
Afrikassa.

Cashmanin kysymys nro 17 homoseksuaalisuuden dekrimina-
lisoinnista.

Cashmanin (Tojan puolesta) kysymys nro 18 vammaisista.

Sir Louis Strakerin (Saint Vincent ja Grenadiinit) kysymys nro
7 maailmanlaajuisesta talouskriisista.

Zimmerin kysymys nro 8 kehitysyhteistyon rahoituksesta.

Kaczmarekin kysymys nro 9 julkisesta kehitysavusta.

Jolyn kysymys nro 10 kehitysmaista tulevista laittomista
rahavirroista.

Tirolienin kysymys nro 14 rahoituksesta, jolla kehitysmaita aute-
taan sopeutumaan ilmastonmuutokseen.

Assaridin (Mali) kysymys nro 15 ilmastonmuutoksesta — tuki
AKT-maille.

Williamin  (Seychellit) kysymys nro 11 talouskumppanu-
ussopimuksista.

Sargentinin kysymys nro 16 Somaliasta.

Goerensin kysymys nro 22 Darfurin tilanteesta konfliktin viralli-
sen pddttymisen jilkeen.

Jean Marien (Saint Lucia) kysymys nro 4 Lissabonin sopimuksen
ratifioinnin vaikutuksista EU:n ja AKT-maiden kumppanuuteen.

Skerritt-Andrewin (Saint Kitts ja Nevis) kysymys nro 5 Cotonoun
sopimuksen toisesta tarkistuksesta.

Martinez Martinezin (Guerrero Salomin puolesta) kysymys nro 6
siirtolaisuudesta — Cotonoun sopimuksen tarkistaminen.

Schnellhardtin kysymys nro 12 yhteisesti EUn ja Afrikan
strategiasta.

Ronzullin kysymys nro 19 AKT-maiden ja EU:mn jdsenvaltioiden
etnisten, kulttuuristen ja uskonnollisten eroavaisuuksien demo-
kraattisesta sovittamisesta.

Zanicchin kysymys nro 20 lapsikuolleisuudesta: erityinen sitou-
tuminen neljannen vuosituhannen kehitystavoitteen yhteydessa.

Kazembe vastasi myos kysymyksiin nro 10, 11, 16 ja 19.

10. Keskustelu neuvoston kanssa - catch-the-eye

Puheenvuoron kayttivit: Ramotar (Guyana), William (Seychellit),
Assarid (Mali), Sall (Senegal), Ferreira J., Naib (Eritrea), Durant,
Attard-Montalto, Milupi (Sambia), Callanan, Rivasi, Gomes ja
Lutundula (Kongon demokraattinen tasavalta).

Carlsson ja Kazembe kiyttivit vastauspuheenvuoron.
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11. Nigerin tilanne

Puheenvuoron kayttivat: Ali (Etiopia), Bundu (Sierra Leone), Gah-
ler, Zimmer, Castex, Lutundula (Kongon demokraattinen tasa-
valta), Amon Ago (Norsunluurannikko), Hama (Niger), Abdullahi
(Nigeria) ja yhteispuheenjohtaja Rasmussen.

12. Kiireelliset asiat 2: Madagaskarin tilanne

Puheenvuoron kdyttivit: Vetter (Euroopan komissio), Sithole
(Mosambik), Ronzulli, Assarid (Mali), Schmidt, Tirolien, Hoarau,
Rivasi, Lutundula (Kongon demokraattinen tasavalta), William

(Seychellit), Striffler, Mahazaka (Madagaskar), Randrianiatovo
(Madagaskar) ja yhteispuheenjohtaja Rasmussen.

13. Maakohtaiset ja alueelliset strategia-asiakirjat kymme-
nennelle Euroopan kehitysrahastolle, mukaan lukien
Angolaa koskeva maakohtainen strategia-asiakirja

Puheenvuoron kayttivit Angolan tasavallan suunnitteluministeri
Ana Dias Lourenco ja Angolan kansalliskokouksen talous- ja val-
tionvarainvaliokunnan puheenjohtaja Didgenes do Espirito Santo
Oliveira.

Puheenvuoron kéyttivit: Ferreira (Euroopan komissio), Gomes,
De Sousa (Angola), Gahler, Nedelcheva ja yhteispuheenjohtaja
Rasmussen.

(Istunto pddttyi klo 19.15)

Wilkie RASMUSSEN ja
Louis MICHEL
Yhteispuheenjohtajat

Sir John KAPUTIN ja
Dietmar NICKEL
Yhteispddsihteerit
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TORSTAINA 3. JOULUKUUTA 2009 PIDETYN ISTUNNON POYTAKIRJA

(2010/C 68/04)

(Istunto avattiin klo 9.10)
PUHETTA JOHTI MICHEL
Yhteispuheenjohtaja

1. Varajisenet

Yhteispuheenjohtaja ilmoitti, ettd paikalla ovat seuraavat

varajdsenet:

Attard-Montalto (Sciclunan puolesta), Bastos (Carvalhon puolesta)
Cashman (Toian puolesta), Girling (Fordin puolesta), Goebbels
(Bullmannin puolesta), Gomes (Moreiran puolesta), Gurmai (De
Keyserin puolesta), Jaitteenmaki (Jensenin puolesta), Migalski
(Vlasdkin puolesta), Ponga (De Mitan puolesta), Sargentini (Jadot'n
puolesta), Theocharous (Kuhnin puolesta) ja Wlosowicz (Hanna-

nin puolesta).

2. Poytdkirjan hyviksyminen keskiviikkoaamuna
-iltapdivillad 2. joulukuuta 2009 pidetysti istunnosta

Poytikirja hyviksyttiin.

3. Ty6ryhmien tiivistelmiraportit

Seuraavat tyoryhmien tiivistelméraportit esiteltiin:

ja

— Marthe Amon-Ago (Norsunluurannikko): Hyvad hallintota-
paa  koskeva  koulutus —  vierailu Kansallisessa

hallintokoulussa.

Amadou Ciré Sall (Senegal): "Sorry, Angola under Construc-
tion” — vierailu rakennusprojekteihin, joilla laajennetaan
Luandaa — asunnot, jalkapallostadion ja yliopiston kampus ja
ZEE (erityistalousalue).

Mariya  Nedelcheva:  Elinolosuhteiden  parantaminen
Musseque-kortteleissa - vierailu urbaaniin
uudelleenasuttamishankkeeseen.

Adnestys piitoslauselmaesityksistd, jotka sisiltyvit kol-
men pysyvin valiokunnan esittimiin mietint6ihin

Globaali hallinta ja kansainvilisten organisaatioiden
uudistaminen

Donald Ramotarin (Guyana) ja Miguel Angel Martinez Mar-
tinezin laatima mietinto

Poliittisten ~ asioiden  valiokunta  (AKT-EU/100.587]
09/lopullinen)

Kuusi jasentd pyysi erillistd d4nestysta ja ddnestystd edustaja-
ryhmittdin  johdanto-osan E kappaleesta, ja kohta
hyvaksyttiin.

Kuusi jasentd pyysi erillistd ddnestystd ja ddnestystd edustaja-
ryhmittdin 11 kohdasta, ja kohta hylattiin.

Kuusi jasentd pyysi erillistd ddnestysta ja ddnestystd edustaja-
ryhmittdin 29 kohdasta, ja kohta hylattiin.

Tarkistettu pddtoslauselma hyviksyttiin yksimielisesti.
Rahoituskriisin vaikutus AKT-valtioihin

Joseph Mugamben (Uganda) ja Hans-Peter Mayerin laatima
mietintd

Taloudellisen kehityksen, rahoituksen ja kaupan valiokunta
(AKT-EU/100.510/09 lopullinen)

Mugambe (Uganda) esitti suullisen tarkistuksen tarkistukseen
4, ja tarkistus hyvaksyttiin muutettuna.

Goebbels esitti suullisen tarkistuksen tarkistukseen 5, ja tar-
kistus hyviksyttiin muutettuna.

GUE-NGL-ryhmi esitti suullisen tarkistuksen tarkistukseen
13, ja tarkistus hyvaksyttiin muutettuna.

S&D-ryhma esitti suullisen tarkistuksen tarkistukseen 17, ja
tarkistus hyvaksyttiin muutettuna.

GUE-NGL-ryhma esitti suullisen tarkistuksen tarkistukseen
21, ja tarkistus hyvaksyttiin muutettuna.

Hyvaksyttiin tarkistukset 1, 6, 8 ja 9.
Tarkistettu pdatoslauselma hyvaksyttiin yksimielisesti.

Nuorten sosiaalinen ja kulttuurinen sopeutuminen ja
osallistuminen

Manuel Jiménezin (Dominkaaninen tasavalta) ja Olle
Schmidtin laatima mietintod

Sosiaali- ja ympéristoasioiden valiokunta (AKT-EU/100.504/
09/lopullinen)

Kymmenen jdsentd pyysi erillistd ddnestystd ja ddnestystd
edustajaryhmittdin 2 kohdasta, ja kohta hylattiin.
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Viisi jasentd pyysi ddnestystd edustajaryhmittdin tarkistuk-
sesta 2, ja tarkistus hylattiin.

Hyviksyttiin tarkistukset 1, 3 ja 4.

Tarkistettu padtoslauselma hyviksyttiin yksimielisesti.

5. Adnestys kiireellisisti padtoslauselmaesityksisti

— Kiireellinen paitoslauselmaesitys  ilmastonmuutoksesta
(AKT-EU/100.613/09/komp.)

Tarkistus 9 7 kohtaan julistettiin tyjarjestyksen 18 artik-
lan 1 kohdan nojalla kielletyksi.

Hyviksyttiin tarkistukset 1, 3, 6-8, 11 ja 12.

Tarkistettu paatoslauselma hyvaksyttiin 80 ddnelld puolesta
12 ddnestdessa tyhjdd.

— Kiireellinen péitoslauselmaesitys Madagaskarin tilanteesta
(AKT-EU/100 624/09/komp.)

Tarkistukset 1, 2 ja 4 peruttiin.

Schmidt esitti suullisen kompromissitarkistuksen, jolla lisd-
tddn uusi 6a kohta, ja tarkistus hyvaksyttiin.

Lutundula (Kongon demokraattinen tasavalta) esitti suullisen
tarkistuksen, jolla lisitddn uusi 7a kohta, ja tarkistus
hyvaksyttiin.

Lutundula (Kongon demokraattinen tasavalta) esitti suullisen
tarkistuksen 11 kohtaan, ja tarkistus hyviksyttiin.

Lutundula (Kongon demokraattinen tasavalta) esitti suullisen
tarkistuksen, jolla lisitddn uusi 11 a kohta, ja tarkistus
hyviaksyttiin.

Tarkistus 3 hyviksyttiin.

Tarkistettu paatoslauselma hyvaksyttiin yksimielisesti.

6. Julkilausuma

Luandan julistus AKT-EY-kumppanuussopimuksen (Cotonoun
sopimus) toisesta tarkistamisesta hyvaksyttiin suosionosoituksin.
Yhteispuheenjohtaja Michel ilmoitti jasenille, ettd yhteispuheen-
johtajien julkilausuma Nigerin tilanteesta on valmis ja jaettu.

Puheenvuorot: Gahler, joka kiinnitti huomiota sithen, etti yhteis-
puheenjohtajien julkilausuman Nigerin tilanteesta otsikkona on
yhi "luonnos julkilausumaksi”.

7. Muut asiat

Puheenvuoron kayttivat: William (Seychellit), Gahler, Straker
(Saint Vincent ja Grenadiinit), Bundu (Sierra Leone), Sithole
(Mosambik), Cashman, Ferreira J., Martinez Martinez, Milupi
(Sambia), De Sousa (Angola) ja Rodgers (Surinam).

Yhteispuheenjohtaja Michel kiitti De Sousaa (Angola) avusta
istunnon jarjestimisessd ja pyysi hanta vilittimaan kiitokset tasa-
vallan presidentille, padministerille ja kansalliskokouksen puhe-
miehelle. Yhteispuheenjohtaja kiitti lahtevid yhteispaasihteereitd ja
yhteispuheenjohtaja Rasmussenia, jolle ojensi lahjan.

8. AKT:n ja EU:n yhteisen parlamentaarisen edustajakoko-
uksen 19. istunnon aika ja paikka

Yhteisen parlamentaarisen edustajakokouksen 19. tdysistunto
pidetddn 29. maaliskuuta—1. huhtikuuta 2010 Teneriffalla
(Espanjassa).

(Istunto pddttyi klo 10.00)

Wilkie RASMUSSEN ja
Louis MICHEL
Yhteispuheenjohtajat

Sir John KAPUTIN ja
Dietmar NICKEL
Yhteispddsihteerit
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LITE 1

YHTEISEN PARLAMENTAARISEN EDUSTAJAKOKOUKSEN AAKKOSELLINEN JASENLUETTELO

AKT-valtioiden edustajat

RASMUSSEN (COOKINSAARET), yhteispuheenjohtaja

ANGOLA (varapj.)

BURKINA FASO (varapj.)
CONGON TASAVALTA (varapj.)
CONGON DEMOKRAATTINEN TASAVALTA (VP)
ETIOPIA (varapj.)

GAMBIA (varapj.)

GUYANA (varapj.)
PAPUA-UUSI-GUINEA (varapj.)
RUANDA (varapj.)
SALOMONSAARET (varapj.)
SURINAME (varapj.)
ZIMBABWE (varapj.)
ANTIGUA JA BARBUDA
BAHAMA

BARBADOS

BELIZE

BENIN

BOTSWANA

BURUNDI

KAMERUN

KAP VERDE

KESKI-AFRIKAN TASAVALTA
TSAD

KOMORIT
NORSUNLUURANNIKKO
DJIBOUTI

DOMINICA
DOMINIKAANINEN TASAVALTA
PAIVANTASAAJAN GUINEA
ERITREA

FIJI

GABON

GHANA

GRENADA

GUINEA

GUINEA-BISSAU

JAMAIKA

HAITI

KENIA

Euroopan parlamentin edustajat
MICHEL, yhteispuheenjohtaja
ARIF (varapj.)
STASTNY (varapj.)
HOARAU (varapj.)
KLASS (varapj.)
NICHOLSON (varapj.)
McAVAN (varapj.)
RONZULLI (varapj.)
GOERENS (varapj.)
SCOTTA (varapj.)
ROITHOVA (varapj.)
OUZKY (varapj.)
RIVASI (varapj.)
ALFONSI

ALVES

BAUER

BEARDER

BOVE

BULLMANN
CALLANAN
CARVALHO

CASA

CASINI

CASPARY

CASTEX
CHRISTENSEN
COELHO

DE KEYSER
DELVAUX

DE MITA

DE SARNEZ
DURANT

ENGEL

ESTARAS FERRAGUT
FERREIRA, Elisa
FERREIRA, Jodo
FORD

GAHLER
GRIESBECK
GUERRERO SALOM
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KIRIBATI
LESOTHO

LIBERIA

MADAGASKAR

MALAWI

MALI

MARSHALLINSAARTEN TASAVALTA
MAURITANIA

MAURITIUS

MIKRONESIAN LITTOVALTIO
MOSAMBIK

NAMIBIA

NAURUN TASAVALTA

NIGER

NIGERIA

NIUE

PALAU

SAINT KITTS JA NEVIS

SAINT LUCIA

SAINT VINCENT JA GRENADIINIT
SAMOA

SAO TOME JA PRINCIPE
SENEGAL

SEYCHELLIT

SIERRA LEONE

SOMALIA

ETELA-AFRIKKA

SUDAN

SWAZIMAA

TANSANIA

ITA-TIMOR

TOGO

TONGA

TRINIDAD JA TOBAGO
TUVALU

UGANDA

VANUATU

SAMBIA

HALL

HANDEL
HANNAN
HAUG

JADOT

JENSEN

JOLY
KACZMAREK
KORHOLA
KUHN
LEGUTKO

LE PEN

LOPEZ AGUILAR
McMILLAN-SCOTT
MANDERS
MARTIN
MARTINEZ MARTINEZ
MATO ADROVER
MAYER
MITCHELL
MOREIRA
NEDELCHEVA
NEUSER

ROSSI
SCHLYTER
SCHMIDT
SCHNELLHARDT
SCICLUNA
SENYSZYN
SPERONI
STRIFFLER
STURDY
TIROLIEN

TOIA

VLASAK
WIELAND
ZANICCHI
ZIMMER

POLITTISTEN ASIOIDEN VALIOKUNTA

AKT-valtioiden jisenet

IBOVI (KONGON TASAVALTA.), yhteispuheenjohtaja

JOAZILE (HAITI), varapj.
PAPUA-UUSI-GUINEA, varapj.

DE SOUSA (ANGOLA)

BELIZE

ALA (BENIN)

KESKI-AFRIKAN TASAVALTA
RASMUSSEN (COOKINSAARET)
AMON-AGO (NORSUNLUURANNIKKO)

Euroopan parlamentin jisenet

CASA, yhteispuheenjohtaja
KORHOLA, varapj.
CASTEX, varapj.

ALFONSI

BEARDER

CALLANAN

CASINI

DE KEYSER

DE MITA
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NAIB (ERITREA)

TOGA (ETIOPIA)

FIJI

ROGOMBE (GABON)
FUSEINI (GHANA)

ROBERTS (GRENADA)
GUINEA

RAMOTAR (GUYANA)
KAMAR (KENIA)

LIBERIA

NIUE

SAINT VINCENT JA GRENADIINIT
SIBHILDA (ETELA-AFRIKKA)
MPOROGOMYI (TANSANIA)
TOGO

ITALELI (TUVALU)
MLOTSHWA (ZIMBABWE)

DURANT
FERREIRA, Elisa
GAHLER
GRIESBECK
HANNAN
HANDEL
KACZMAREK
LE PEN
MANDERS
MARTINEZ MARTINEZ
MOREIRA
NICHOLSON
ROITHOVA
SCOTTA
SPERONI
STRIFFLER
WIELAND

TALOUDELLISEN KEHITYKSEN, RAHOITUKSEN JA KAUPAN VALIOKUNTA

AKT-valtioiden jisenet

BOTSWANA, yhteispuheenjohtaja

Euroopan parlamentin jisenet

CARVALHO, yhteispuheenjohtaja

LUTUNDULA (KONGON DEM. TASAV.), varapj. LEGUTKO, varapj.

NIGERIA, varapj.
BARBADOS

MANIRAKIZA (BURUNDI)
PAIVANTASAAJAN GUINEA
JAMAIKA

MAFURA (LESOTHO)
IMBARCAOUANE (MALI)
MAURITANIA
MIKRONESIAN LITTOVALTIO
MUSHELENGA (NAMIBIA)
PALAU

POLISI (RUANDA)

SAINT KITTS JA NEVIS
JEAN-MARIE (SAINT LUCIA)
SOLAMALEMALO KENETI (SAMOA)
SAO TOME JA PRINCIPE
SALL (SENEGAL)

WILLIAM (SEYCHELLIT)
BUNDU (SIERRA LEONE)
MUSA (SUDAN)

TONGA

TRINIDAD JA TOBAGO
MUGAMBE (UGANDA)
MILUPI (SAMBIA)

ALVES, varap;j.
ARIF

BOVE
BULLMANN
CASPARY

ENGEL

FORD

GOERENS
GUERRERO SALOM
HOARAU
JENSEN

KUHN

MATO ADROVER
MAYER

MARTIN
McMILLAN-SCOTT
MICHEL
MITCHELL
SCHLYTER
STASTNY
SCICLUNA
STURDY
TIROLIEN
ZANICCHI



Euroopan unionin virallinen lehti 18.3.2010

SOSIAALI- JA YMPARISTOASIOIDEN VALIOKUNTA

AKT-valtioiden jisenet

VANUATU, yhteispuheenjohtaja
SITHOLE (MOSAMBIK), varapj.
MAURITIUS, varapj.

ANTIGUA JA BARBUDA
BAHAMA

TAPSOBA (BURKINA FASO)
HAMATOUKOUR (KAMERUN)
KAP VERDE

DARBO (TSAD)

KOMORIT

ATTEYEH (DJIBOUTI)
DOMINICA
DOMINIKAANINEN TASAVALTA
BALDEH (GAMBIA)

GUINEA BISSAU

KIRIBATI

NORBERT RICHARD (MADAGASKAR)
AIPIRA (MALAWI)
MARSHALLINSAARET

NAURU

HAMA (NIGER)
SALOMONSAARET

SOMALIA

RODGERS (SURINAM)

HLOPE (SWAZIMAA)
ITA-TIMOR

Euroopan parlamentin jisenet

RIVASI, yhteispuheenjohtaja
BAUER, varapj.
NEDELCHEVA, varapj.
CHRISTENSEN
COELHO

DELVAUX

DE SARNEZ
ESTARAS FERRAGUT
FERREIRA, Jodo
HALL

HAUG

JADOT

JOLY

KLASS

LOPEZ AGUILAR
McAVAN

NEUSER

OUZKY

RONZULLI

ROSSI

SCHMIDT
SCHNELLHARDT
SENYSZYN

TOIA

VLASAK

ZIMMER
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LITE I

LUANDASSA (ANGOLASSA) 30. MARRASKUUTA-3. JOULUKUUTA PIDETYN ISTUNNON
LASNAOLOLISTA

RASMUSSEN (Cookinsaaret), yhteispuheenjohtaja MICHEL, yhteispuheenjohtaja

DE SOUSA (Angola) (varapj.)

DAYORI (Benin)

MOTLHALE (Botswana) (varapj.)
TAPSOBA (Burkina Faso) (varapj.)
MANIRAKIZA (Burundi)
HAMATOUKOUR (Kamerun)

DARBO (Tsad)

IBOVI (KONGON TASAVALTA) (varapj.)

LUTUNDULA (Kongon dem. tasavalta) (varapj.)

AMON-AGO (Norsunluurannikko)
ATTEYEH (Djibouti)

NAIB (Eritrea)

TOGA (Etiopia) (varapj.)
ROGOMBE (Gabon)

BALDEH (Gambia)

FUSEINI (Ghana)

ROBERTS (Grenada)

RAMOTAR (Guyana) (varapj.)
JOAZILE (Haiti)

KAMAR (Kenia)

MAFURA (Lesotho)

AIPIRA (Malawi)

ASSARID IMBARCAOUANE (Mali)
OULD GUELAYE (Mauritania)
SITHOLE (Mosambik)
MUSHELENGA (Namibia)
ABDULLAHI (Nigeria)

DEKENA (Papua. Uusi-Guinea)
POLISI (Ruanda) (varapj.)
SKERRITT-ANDREW (Saint Kitts ja Nevis) ()
JEAN-MARIE (Saint Lucia)
STRAKER (Saint Vincent ja Grenadiinit)
SOLAMALEMALO (Samoa)

SALL (Senegal)

WILLIAM (Seychellit)

BUNDU (Sierra Leone)
MANAMELA (Eteld-Afrikka)
MUSA (Sudan)

RODGERS (Surinam) (varapj.)
HLOPHE (Swazimaa)

ALFONSI () (3) (4

ARIF (varapj.)

ATTARD MONTALTO (SCICLUNAn puolesta) (1) (%) (4)
BASTOS (CARVALHOn puolesta)
BEARDER

BINEV (McMILLANin puolesta) (') ()
CALLANAN

CASTEX

CASHMAN (TOIAn puolesta)
CZARNECKI (LEGUTKOn puolesta) (1) () (%)
CHRISTENSEN

DURANT

ENGEL

FERREIRA, Jodo

FOX (STURDYn puolesta) (') ()
GAHLER

GIRLING (FORDin puolesta)
GOEBELS (BULLMANN:in puolesta)
GOMES (MOREIRAn puolesta)
GUERRERO SALOM (1) (2)

GURMALI (DE KEYSERin puolesta)
HAUG

HOARAU (varapj.)

JAATTEENMAKI (JENSENin puolesta)
JOLY

KACZMAREK

KASTLER (CASPARYn puolesta) (1) ()
KORHOLA (1) (3 (3)

LEINEN (FERREIRA Elisan puolesta) (')
McAVAN (varapj.)

MARTIN (1)

MARTINEZ MARTINEZ

MAYER

MIGALSKI (VLASAKin puolesta)
MITCHELL

NEDELCHEVA

NEUSER

PONGA (DE MITAn puolesta)
RINALDI (GRIESBEEKin puolesta) (1) () ()
RIVASI (varapj.)
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MPOROGOMYI (Tansania)
ITALELI (Tuvalu)
MUGAMBE (Uganda)
MILUPI (Sambia)
HLONGWANE (Zimbabwe)

(

(') Lisni 30. marraskuuta 2009
(?) Lasné 1. joulukuuta 2009
(%) Lasné 2. joulukuuta 2009
(%) Ldsné 3. joulukuuta 2009

TARKKAILIJAT:

KUUBA

MARICHAL

MADAGASKAR
RAHARINAIVO
NAIKA
RABENANTOANDRO
RASENDRAHASINE
RANDRIANJATOVO
MAHAZAKA

NORBERT RICHARD

NIGER
HAMA

BEN OMAR
LAMINE

SEYDOU

PAIVANTASAAJAN GUINEA
DOUGAN MALABO

MODU AKUSE BINDANG

") Maan edustajana muu kuin parlamentin jisen.

ROITHOVA (varapj.)

RONZULLI (varapj.)

SARGENTINI (JADOTin puolesta)
SCHMIDT

SCHNELLHARDT

SENYSZYN

SPERONI (1) (3) (%)

STRIFFLER

THEOCHARUS (KUHNin puolesta)
TIROLIEN

WLOSOWICZ (HANNANIn puolesta)
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LITE IV

HYVAKSYTYT PAATOSLAUSELMAT

Sivu
— globaalista hallinnasta ja kansainvilisten organisaatioiden uudistamisesta (ACP-EU/100.587/
09/lopullinen) 20
— rahoituskriisin vaikutuksesta AKT-valtioihin (ACP-EU/100.510/09/lopullinen) 24
— nuorten sosiaalisesta ja kulttuurisesta sopeutumisesta ja osallistumisesta (ACP-EU[/100.504/
09/lopullinen) 29
— ilmastonmuutoksesta (AKT-EU/100.613/09/lopullinen) 36
— Madagaskarin tilanteesta (AKT-EU/100.624/09/lopullinen) 40
— Luandan julistus AKT-EY-kumppanuussopimuksen (Cotonoun sopimus) toisesta tarkistamisesta 43

PAATOSLAUSELMA (1)

globaalista hallinnasta ja kansainvilisten organisaatioiden uudistamisesta

AKT:n ja EU:n yhteinen parlamentaarinen edustajakokous, joka
— kokoontuu Luandassa (Angola) 30. marraskuuta—3. joulukuuta 2009,
— ottaa huomioon tyojirjestyksensd 17 artiklan 1 kohdan,

— ottaa huomioon huhtikuussa Lontoossa ja syyskuussa Pittsburghissa pidettyjen G20-maiden kokousten
tulokset,

— ottaa huomioon komission huhtikuussa 2009 antaman tiedonannon kehitysmaiden tukemisesta kriisistd
selviytymisessi (2),

— ottaa huomioon helmikuussa 2009 esitetyn Larosieren selvityksen, joka koskee rahoitusalan valvontaa
EU:ssa,

— ottaa huomioon Maailmanpankin kesikuussa 2009 antaman selvityksen, joka koskee rahoitusalan glo-
baalia kehitystd vuonna 2009 ja globaalin elpymisen suunnittelemista,

— ottaa huomioon pédtelmit, jotka tehtiin New Yorkissa 24.-26. kesikuuta 2009 pidetyssd YK:n konfe-
renssissa, jossa kisiteltiin maailman rahoitus- ja talouskriisia ja sen vaikutuksia kehitykseen,

— ottaa huomioon poliittisten asioiden valiokunnan mietinnén (AKT-EU/100.587/09/lopull.),

A. Kkatsoo, ettd koko maailma on nyt rahoitus-, talous-, elintarvike-, energia- ja ymparistokriisiss, jonka mit-
tasuhteita ei kyetd ennakoimaan,

(") Hyvaksytty 3. joulukuuta 2009 AKT:n ja EU:n yhteisessd parlamentaarisessa edustajakokouksessa Luandassa (Angolassa).
(%) KOM(2009)0160 lopullinen.
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katsoo, ettd kriisi juontuu teollistuneiden maiden toiminnasta, mutta se koettelee pahiten kehitysmaita,

katsoo, ettd sodanjdlkeiselld kaudella ja siirtomaakaudella luotu globaalin hallinnan jdrjestelma heijastaa
edelleen viime vuosisadan geopoliittista tasapainoa ja etti se ei endd vastaa globaalistuneen planeettamme
realiteetteja,

katsoo, ettd meiddn on tarkistettava poliittisia ja rahoitusalan globaaleja instituutioita tehddksemme niistd
tehokkaampia, avoimempia, edustavampia ja legitiimimpia,

katsoo, ettd sddntelyn purkamisen pahimmat ylilyonnit, uusliberaalinen kapitalismi ja vapaiden markki-
noiden fundamentalismi ovat yhdessé raunioittaneet maailman rahoitusjarjestelman, tuhonneet miljoo-
nia tyopaikkoja ja lisdnneet koyhyytti,

katsoo, ettd valtio on vastuussa vakauden ja kestdvan, koyhid hyodyttavan kasvun edistdmisesta ja sen var-
mistamisesta, ettd vaurauden luominen koituu monien eikd vain harvojen hyddyksi, ja etté siksi valtion
on sddnneltavi ja valvottava markkinoita ja toimittava uudelleenjakajana taloudessa,

katsoo, ettd erdiden kansakuntien viime vuosina harjoittama monenvilisyyden hylkddminen on johtanut
vastakkainasetteluun, selkkauksiin ja kulttuurien valisiin kiistoihin,

katsoo, ettd meidin on reagoitava ilmastonmuutoksen pysayttamiseksi estidksemme tuhoisat ymparisto-
vahingot ja niiden rajut taloudelliset ja yhteiskunnalliset vaikutukset,

katsoo, etté rikkaiden kansakuntien hallitukset ovat loytaneet biljoonia pelastaakseen rahoituslaitokset,
mutta erdit niistd ovat vetdytymassd vuosituhannen kehitystavoitteita koskevista sitoumuksistaan,

ottaa huomioon, ettd vain 1,6 prosenttia Kansainvilisen valuuttarahaston Lontoon G20-maiden kokouk-
sesta ldhtien myontidmistd uusista lainoista on myonnetty Saharan eteldpuoliselle Afrikalle,

toteaa, ettd AKT-maat ovat selvésti aliedustettuina Maailmanpankin, Kansainvalisen valuuttarahaston ja
YK:n turvallisuusneuvoston kaltaisissa instituutioissa,

toteaa, ettd myos naiset ovat aliedustettuina hallintarakenteissa,

ottaa huomioon, ettd kehitysmaista katoaa arvioiden mukaan laittomasti 350-600 miljardia euroa pdi-
omaa vuodessa ja ettd verokeitaat ja pankkisalaisuus voimistavat titd suuntausta,

ottaa huomioon, ettd OECD-maiden kéyhille maataloustuottajille suuntaama tuki vastaa noin 1 prosent-
tia niiden omista maataloustuista,

katsoo, ettd koyhyyden vihentiminen kuuluu Maailmanpankin ja Kansainvélisen valuuttarahaston
ydintehtdviin,

katsoo, ettd Maailmanpankki ja Kansainvilinen valuuttarahasto soveltavat edelleen myontamiinsi lainoi-
hin talouden ja politiikan ehtoja,

ottaa huomioon, ettd G20, josta on tullut tirkein kansainvilisen talousyhteistyon foorumi, on laajempi
kuin G8, mutta jattdd kuitenkin 85 prosenttia maailman véestostd ulkopuolelleen,

ottaa huomioon, ettd OECD:n kehitysapukomitea on tukea antavien hallitusten foorumi, kun taas uusi
kehitysyhteistyofoorumi toimii YK:n suojeluksessa ja se antaa kehitysmaille ddnivaltaa ja omistajuutta,
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S.

pitdd kiireellisend ja valttdimattomand, ettd yhteiskunnallinen luottamus palautetaan globaalin hallinnan
jarjestelmassamme,

Globaali hallinta - kehitysmaiden kansakuntien oikeudenmukaisempi ja demokraattisempi edustus ja
osallistuminen

kehottaa kansainvalistd yhteis6d tekemddn globaaleista instituutioista edustavampia, demokraattisempia
ja laajempia ja antamaan kehitysmaiden kansakunnille, erityisesti Afrikalle, enemmain vaikutusvaltaa sekd
mahdollistamaan niiden suurempi paitoksentekokapasiteetti;

pyytdd G20-maita antamaan G77-jasenille paikan neuvottelupoydissa;

pitdd myonteisend G20-maiden sitoutumista Pittsburghin kokouksessa Kansainvilisen valuuttarahaston
kiintidosuuksien muutokseen niin, ettd kehittyvien markkinatalouksien ja kehitysmaiden painoarvo pda-
toksenteossa kasvaa; edellyttdd oikeudenmukaisempia ddnestysoikeuksia kehitysmaiden ja kehittyvien mai-
den talouksille Kansainvilisen valuuttarahaston johtokunnassa ja Maailmanpankin hallintoneuvostossa;
vaatii siksi uutta kaksinkertaisen enemmiston ddnestysjirjestelmad, joka perustuu yhden jisenen ja yhden
ddnen periaatteelle ja taloudelliselle painoarvolle;

edellyttdd ~ Yhdysvaltain veto-oikeuden lakkauttamista Kansainvilisessd ~valuuttarahastossa ja
Maailmanpankissa;

kehottaa G20-maita pitimadn kiinni sitoumuksestaan soveltaa avoimia ja ansioihin perustuvia proses-
seja, kun kaikkiin kansainvilisiin rahoituslaitoksiin valitaan ylintd johtoa;

kehottaa YK:n turvallisuusneuvostoa laajentamaan jdsenistodan;

Taloushallinta — lihimenneisyydesti oppiminen

10.

11.

pyytad kansainvilistd yhteis6d varmistamaan, ettd maailman rahoitusmarkkinoita varten otetaan kayt-
toon tiukempi, avoimempi ja vastuunalaisempi sddntelyjarjestelmd, johon sisiltyy enemmain valvontaa,
kuten G20-maiden kokouksessa vaadittiin;

tukee painokkaasti Kansainvilisen valuuttarahaston uudistamista siten, ettd se voi tehostaa seuranta- ja val-
vontatehtdviddn ja antaa varhaisvaroituksia globaalien markkinoiden epitasapainosta ja makrotalouden
riskeistd;

pyytdd kaikkia asianosaisia toimijoita varmistamaan, ettd Bretton Woods -laitosten, G20-maiden ja alu-
eellisten kehityspankkien toiminnat sovitetaan paremmin yhteen;

kehottaa G20-jasenid, EU:ta sekd AKT-maita, ryhtymain pikaisiin toimiin verokeitaiden sulkemiseksi ja
pankkisalaisuuden lopettamiseksi, kansainvilisen yhteistyon, automaattisen tietojenvaihdon ja monikan-
sallisia yrityksid koskevan maakohtaisen raportoinnin vauhdittamiseksi ja padomapaosta kirsivien mai-
den kapasiteetin kehittimiseksi; odottaa toiveikkaana G20-maiden lupaamaa vastatoimien soveltamista
verokeitaisiin vuodesta 2010 alkaen;

kehottaa hallituksia asettamaan rajat johtajien korvauksille ylisuurien palkkojen valttimiseksi seka sdan-
telemdin rahoitusalan kannustinjérjestelyjd, jotka uhkaavat jarjestelmin vakautta; pitdd myonteisend G20-
maiden Pittsburghin kokouksessa antamaa tukea rahoituksellisen vakauden parantamiselle sekd
korvausten ja palkkojen asettamiselle samalle tasolle pitkdaikaisen arvonmuodostuksen eiki liiallisen ris-
kinoton kanssa;

Monenvilisyys on olennaista maailmanlaajuisten haasteiden kohtaamisessa

12.

kehottaa varauksetta kaikkia valtioita tukemaan monenvilisyyttd ja YK:n jdrjestelma;
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13.

14.

suosittelee YK:n kehitysyhteistyofoorumin ja OECD:n kehitysapukomitean ottamista huomioon kahtena
kehitysyhteistyon merkittivind foorumina, jotka analysoivat ja seuraavat globaaleja tukitrendejd, tuen
tehokkuus mukaan lukien;

pitdd myonteisend, ettd Yhdysvallat on paattanyt jdlleen sitoutua YK:n ihmisoikeusneuvostoon ja on vih-
doinkin ottanut paikkansa sielld; kehottaa EU:ta, AKT-maita ja muita kumppaneita varmistamaan, ettd
kyseinen neuvosto puolustaa kaikkia ihmisoikeusloukkausten uhreja;

Apu ja kauppa

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

pitdd myonteisend, ettd G20-maat ovat sitoutuneet 1,1 biljoonan Yhdysvaltain dollarin lahjoitukseen maa-
ilmantalouden elvyttimiseksi, mutta pitdd valitettavana, ettd vain murto-osa tastd maarastd kohdennetaan
koyhimmille maille; varoittaa rasittamasta kehitysmaita huomattavalla uudella velalla;

kehottaa EU:n jasenvaltioita noudattamaan vuosituhannen kehitystavoitteita koskevia sitoumuksiaan;

tunnustaa kaupan merkityksen, mutta tdhdentas, ettd vapaat markkinat eivit anna yksindan takeita koy-
hyyden loppumisesta;

kehottaa kaikkia WTO:n jdsenid pyrkimain Dohan kehityskierroksen oikeudenmukaiseen tulokseen, jolla
vihennetddn protektionismia mutta otetaan huomioon vahvempien ja heikompien talouksien toisistaan
poikkeavat kapasiteetit ja kehitysasteet ja jolla mahdollistetaan AKT-maille haavoittuvimpien teollisuu-
denalojen suojelu;

pyytdd talouden kumppanuussopimusten yhteydessi EU:ta kunnioittamaan AKT-maita, jotka paittavit
olla siirtymattd taysimittaisiin talouden kumppanuussopimuksiin tai jotka paattavit neuvotella uudelleen
viliaikaisten talouden kumppanuussopimusten kiistanalaisista aloista; edellyttdd, ettd yhteinen parlamen-
taarinen yleiskokous osallistuu tdysipainoisesti kaikkiin kaavailtuihin talouden kumppanuussopimuksia
koskeviin seurantarakenteisiin;

kehottaa EU:ta vihentdmain maataloustukia merkittavisti ja lakkauttamaan kaikki maatalouden vientituet;

pyytdd EU:ta noudattamaan sitoumuksia, jotka koskevat kauppaa tukevaa apua, ja jatkamaan AKT-maiden
kauppakapasiteetin vahvistamista;

Yhteiskunnalliset ja ympiristod koskevat kysymykset

22.

23.

24,

25.

26.

kehottaa kansainvilistd yhteis6d huolehtimaan yhteiskuntaa ja ympdristod koskevan suojelun korkeista
standardeista ja tyontekijoiden oikeuksista, kunnollisten tydolojen ohjelma (sellaisina, kuin Kansainvali-
nen tydjarjestd on ne maddritellyt) mukaan lukien, ja tukemaan kehitysmaita kyseisten standardien
soveltamisessa;

kehottaa kaikkia hallituksia kunnioittamaan oikeutta vapaisiin neuvotteluihin ja tydehtosopimuksiin seka
takaamaan Kansainvilisen tydjdrjeston peruskirjassa mainitun lakko-oikeuden;

kehottaa YK:ta valtavirtaistamaan sukupuolten tasa-arvon ja naisten voimaannuttamisen;

kehottaa YK:ta saattamaan talous- ja sosiaalikomitean ajan tasalle ja pyrkiméin talloin 16ytdmain kestavid
ratkaisuja taloutta, yhteiskuntaa, tyollisyyttd, kulttuuria ja terveyttd koskeviin kysymyksiin;

kehottaa Maailmanpankkia painottamaan nykyistd enemmin kehitysyhteistydasioita, ilmastonmuutosta
sekd terveyden ja koulutuksen edistdmisté Pittsburghin G20-maiden kokouksen péitelmien mukaisesti;
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27.

28.

29.

kehottaa kaikkia joulukuussa Koopenhaminassa jarjestettdvaan ilmastoalan huippukokoukseen osallistu-
via hallituksia pyrkimdin kunnianhimoiseen, oikeudenmukaiseen ja kestivdin lopputulokseen, jossa
taakka jakaantuu oikeudenmukaisesti teollistuneiden kansakuntien ja kehitysmaiden kansakuntien vilille
ja jossa otetaan huomioon maiden eriasteinen vastuu ilmastonmuutoksesta;

kehottaa EU:n jasenvaltioita noudattamaan G20-maiden kokouksessa antamiaan sitoumuksia auttaa kehi-
tysmaita ilmastonmuutoksen torjunnassa; painottaa, ettd tima rahoitus on annettava nykyisen kehitys-
avun lisiksi;

kehottaa EU:ta investoimaan tuntuvasti tutkimukseen, koulutukseen ja ympiristoon ja lisddmain kehitys-
maiden rahoitusta ja teknologian siirtoa;

Parlamenttien rooli

30.

31.

pyytda kaikkia valtioita hyvdksymaan parlamentin harjoittaman valvonnan tehostamisen, jotta hallitusten
toiminnasta tulisi avoimempaa, demokraattista, vastuunalaista ja tehokasta;

kehottaa YK:ta ja WTO:ta asettamaan parlamentin panoksen tirkeysjirjestyksessd etusijalle;

Kansalaisyhteiskunnan osallistuminen

32.

33.

kehottaa poliittisia pddttdjid ja erityisesti AKT-maiden poliittisia pdittdjid ottamaan kansalaisyhteiskun-
nan mukaan toimintaan ja jarjestimain kansalaisyhteiskunnan organisaatioille perusresurssit niiden toi-
mintaa varten;

kehottaa yhteispuheenjohtajia vélittdimadn tdiman paitoslauselman AKT:n ja EU:n ministerineuvostolle,
Afrikan unionin komissiolle, panafrikkalaiselle parlamentille sekd AKT-maiden kansallisille ja alueellisille
parlamenteille, Euroopan unionin komissiolle, Yhdistyneille Kansakunnille ja alueellisille organisaatioille,
Maailmanpankille, Kansainviliselle valuuttarahastolle, WTO:lle sekd EU:n ja Afrikan unionin
puheenjohtajavaltioille.

PAATOSLAUSELMA (1)

péitoslauselma rahoituskriisin vaikutuksesta AKT-valtioihin

AKT:n ja EU:n yhteinen parlamentaarinen edustajakokous, joka

kokoontuu Luandassa (Angola) 30. marraskuuta—3. joulukuuta 2009,
ottaa huomioon ty6jarjestyksensd 17 artiklan 1 kohdan,

ottaa huomioon Afrikan, Karibian ja Tyynenmeren valtioiden (AKT-valtioiden) ryhmén jdsenten sekd
Euroopan yhteison ja sen jasenvaltioiden vilisen Cotonoussa 23. kesdkuuta 2000 allekirjoitetun kump-
panuussopimuksen (Cotonoun sopimuksen) ja kaikkien siihen tehtyjen muutosten tavoitteet,

ottaa huomioon Yhdistyneiden Kansakuntien vuosituhannen kehitystavoitteet, erityisesti maailmanlaajui-
sen kehityskumppanuuden perustamista koskevan sitoumuksen, sekd New Yorkissa 25. syyskuuta 2008
pidetyn YK:n korkean tason kokouksen pdatelmat ja suositukset,

(") Hyviksytty 3. joulukuuta 2009 AKT:n ja EUmn yhteisessd parlamentaarisessa edustajakokouksessa Luandassa (Angolassa).
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ottaa huomioon vuosituhannen kehitystavoitteiden saavuttamista kasittelevin tyéryhman vuoden 2009
raportin, jonka otsikkona on "Strengthening the Global Partnership for Development in a Time of Crisis”
ja vuosituhannen kehitystavoitteita koskevan raportin vuodelta 2009,

ottaa huomioon 21. ja 22. maaliskuuta 2002 pidetyssd kehitysrahoitusta koskevassa YK:n kansainvali-
sessd konferenssissa hyviksytyn Monterreyn konsensuksen ja 2. joulukuuta 2008 annetun kehitysrahoi-
tusta koskevan Dohan julistuksen, joka hyviksyttiin Monterreyn konsensuksen tdytintdonpanoa
tarkastelevassa kansainvilisessd kehitysrahoituksen seurantakonferenssissa,

ottaa huomioon 2. maaliskuuta 2005 hyviksytyn, avun tuloksellisuutta koskevan Pariisin julistuksen ja
Accrassa 2.-4. syyskuuta 2008 pidetyssd avun tuloksellisuutta kisittelevissd korkean tason foorumissa
hyvaksytyn Accran toimintasuunnitelman,

ottaa huomioon G20-ryhmin julkilausumat Washingtonissa 15. marraskuuta 2008 pidetystd rahoitus-
kriisid kasittelevastd kokouksesta sekd Lontoossa 2. huhtikuuta 2009 ja Pittsburgissa 24.-25. syyskuuta
2009 pitdmistd huippukokouksista,

ottaa huomioon Maailmanpankin padjohtajan Robert B. Zoellickin teollisuusmaille esittimén vetoomuk-
sen, jonka mukaan ne kohdentaisivat 0,7 prosenttia elvytyspaketeistaan haavoittuville maille tarkoitet-
tuun rahastoon kehitysmaiden auttamiseksi,

ottaa huomioon Kansainvilisen valuuttarahaston (IMF) maaliskuussa 2009 julkaiseman raportin maail-
manlaajuisen rahoituskriisin vaikutuksista matalan tulotason maihin,

ottaa huomioon komission 8. huhtikuuta 2009 antaman tiedonannon Euroopan parlamentille, neuvos-
tolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle: kriisitilanteen tuki kehitysmaille (7)

ottaa huomioon taloudellisen kehityksen, rahoituksen ja kaupan valiokunnan mietinnon (AKT-EU
100.510/09/lopull),

ottaa huomioon, ettd maailmanlaajuisessa rahoitus- ja talousjirjestelméssd maailman valtiot ovat yha riip-
puvaisempia toisistaan,

ottaa huomioon, ettd rahoitus- ja talouskriisin alkuperd on finanssikeskuksissa kuten New Yorkissa ja Lon-
toossa ja ettd AKT-valtiot eivit ole vastuussa rahoitus- ja talouskriisistd vaan pikemminkin karsivit sen
seurauksista,

ottaa huomioon, ettd rahoitus- ja talouskriisi johtuu kasvavasta erosta kansainvalisen lisdarvon luomisen,
tosiasiallisen sddstdmisen ja rahoitusmaailman vililld — rahoitusmaailman, joka yhd useammin toimii vir-
tuaalisessa ja spekulatiivisessa ympiristdssd, jonka keskeisend piirteind on loputon ja ilman valvontaa
tapahtuva johdannaisten luominen muista johdannaisista,

ottaa huomioon, ettd maailmanlaajuisen rahoituskriisin vaikutuksista matalan tulotason maihin dskettdin
julkaistun IMF-raportin mukaan kriisi lisdd kyseisten maiden rahoitustarpeita vihintdin 25 miljardia dol-
laria vuonna 2009 ja vaikuttanee erityisen voimakkaasti Saharan etelipuoliseen Afrikkaan,

ottaa huomioon, ettd kaupallinen rahoitus on ehtynyt rahoituskriisin alkamisesta lahtien ja kehitysmaissa
se on romahtanut 100:sta 300:een miljardia yhdysvaltain dollaria, minka lisiksi uudet kaupan rajoitukset
vaikuttavat kielteisesti moniin maihin, ja ettd Dohan kehitysohjelman yhteydessa kdytavit kauppaneuvot-
telut ovat umpikujassa,

ottaa huomioon, ettd AKT-valtiot ovat riippuvaisia perushyodykkeiden viennin tuottamista tuloista, joi-
den osuus on 50 prosenttia niiden valuuttatuloistaan, ja ettd kriisi on vdhentinyt monien kehitysmaiden
vientituloja, varojen siirtoa kyseisiin maihin, suoria ulkomaisia sijoituksia ja julkista kehitysapua,

(") KOM(2009)0160 lopullinen.
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ottaa huomioon, ettd muun muassa tuontipolttoaineiden ja -elintarvikkeiden korkeat hinnat yhdessi vien-
tituotteiden heikon kysynnin kanssa ovat supistaneet merkittavia tuloldhteitd ja heikentineet monien
kehitysmaiden kykyd maksaa ulkomaanvelkaansa,

toteaa, ettd talous- ja rahoituskriisin vaikutuksesta AKT-valtioissa vuodesta 2004 jatkunut talouskasvu on
pysdhtynyt, mikd vaarantaa paitsi saavutetun edistyksen myos vuosituhannen kehitystavoitteiden
saavuttamisen,

ottaa huomioon, ettd YK:n arvioiden mukaan avunantajien panokset ovat yha vuosittain 35 miljardia
Yhdysvaltain dollaria vihemmin kuin mitd avunantajat lupasivat vuosittaisista tuista G8-.kokouksessa
Gleneaglessa vuonna 2005, ja Afrikkaa koskevassa tuessa on vuosittain 20 miljardin dollarin vaje,

ottaa huomioon, ettd kehitysrahoitusta kisitelleessi Dohan konferenssissa keskityttiin keskipitkin aika-
vilin kehityskysymyksiin, yksiloitiin useita perusluonteiseen uudistukseen liittyvid tavoitteita, korostettiin
kehityksen taloudellisten, yhteiskunnallisten ja ymparistod koskevien nikokohtien integroimisen tarvetta
sekd tunnustettiin eri valtioiden erilaiset tilanteet,

ottaa huomioon, ettd kansainvilisen rahoitusarkkitehtuurissa on heikkouksia, jotka edellyttivit uudis-
tusta, jolla lisatddn edustuksellisuutta ja tehokkuutta,

ottaa huomioon, ettd kehittyneet taloudet ovat toteuttaneet monia toimenpiteitd vastauksena kriisiin
monenviliselld, Eurooppalaisella ja kansallisella tasolla ja ettd erityisesti G20-ryhmin vastauksessa, joka
rakentui lyhyen aikavilin toimenpiteille ja rakenneuudistuksille, annetaan etusija rahoitusmarkkinoiden ja
-mekanismien toiminnan elvyttdmiselle niihin kohdistuvan luottamuksen lisdamiseksi, mutta jossa puhu-
taan vain lyhyesti kehitysmaiden erityistarpeista tai muista talouskriisin ratkaisemiseen liittyvistd merkit-
tavistd haasteista (elintarviketurvallisuus, ilmastonmuutos, biologisen monimuotoisuuden sailyttdiminen,
energiavarojen saatavuus ja veden saatavuus juomavedeksi ja talouksien kdyttoon seka tuotantosektorien
kayttoon),

ottaa huomioon, ettd rahoitus- ja talouskriisi ei vaikuta yhtalaisesti kaikkiin AKT-maihin ja ettd erot perus-
tuvat seuraavan kaltaisiin kriteereihin: ulkomaankaupan avoimuuden aste, riippuvuus vientituloista,
finanssireservit ja kansallisten ja alueellisten markkinoiden dynaamisuus,

ottaa kuitenkin huomioon, ettd AKT-valtiot ovat alttiimpia ulkoisille hairioille ja ettd Maailmanpankin
arvioiden mukaan yleisesti ottaen yhden prosentin pudotus maailman talouskasvussa syoksee 20 miljoo-
naa ihmista lisad koyhyyteen, sillé téllainen lasku globaalissa kasvussa saattaa uhata edistystd, jota on saa-
vutettu kehityksen alalla kuluneiden kymmenen vuoden aikana ja erityisesti edistystd kohti vuosituhannen
kehitystavoitteiden saavuttamista,

ottaa huomioon, ettd Elintarvike- ja maatalousjirjesto (FAO) arvioi, ettd naldstd kdrsivien ihmisen luku-
maédrd on saavuttanut yhden miljardin rajan ja ettd maara on lisddntynyt sadalla miljoonalla maailman-
laajuisen rahoituskriisin takia (1),

ottaa huomioon, etti kriisin AKT-maille aiheuttamiin riskeihin kuuluu seuraavaa:

— kaupan hidastuminen EU:n ja AKT-valtioiden vililld ja sen johdosta vientitulojen vdhentyminen AKT-
maille ja sitd seuraavat vaikeudet velanhoidossa,

— luotonsaannin rajoitukset, jotka aiheuttavat ostovoiman laskua ja muutoksia tuotannossa, tyollisyy-
dessi ja niihin liittyvissa tuloissa,

— yksityisten investointivirtojen vihentyminen (suorat ulkomaiset investoinnit, arvopaperisijoitukset),
— siirtotyoldisten rahaldhetysten viahentyminen heidin alkuperdmaihinsa,

— virallisen kehitysavun vihentyminen,

(") FAO news report, 19. kesikuuta 2009.
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Q.

ottaa huomioon, ettd luonnonvarojen hinnat ovat pudonneet heikentden AKT-maiden erésté kaikkein tar-
keimmistid tulonlihteisti,

ottaa huomioon, ettd AKT-maat eivit voi saada rahaa joukkovelkakirjojen muodossa,

palauttaa mieliin, ettd AKT-EU-kumppanuuden on kunnioitettava Cotonoun sopimuksen kirjainta ja hen-
kei ja korostaa, ettd EU:n on oltava ratkaisevassa asemassa lievitettdessd kriisin valittomid ja pitkdn aika-
vilin vaikutuksia AKT-valtiothin myos siksi, ettd EU on AKT-valtioiden tirkein kauppakumppani,
siirtotyoldisten pddasiallinen rahaldhetysten lahde, suurin yksityisten sijoitusten tarjoaja ja maailman mer-
kittdvin julkisen kehitysavun antaja;

Tehokkaita ja nopeita toimia AKT-valtioiden kriisin ratkaisemiseksi

kehottaa avunantajamaita ottamaan vakavasti ja koordinoidusti ja johdonmukaisesti huomioon kriisin vai-
kutukset AKT-valtioihin avun tuloksellisuutta koskevassa Pariisin julistuksessa vahvistettuja ja Accran toi-
mintasuunnitelmassa toistettuja periaatteita noudattaen sekd Monterreyssa annettujen ja Dohan
konferenssissa ja Washingtonissa kokoontuneen G20-ryhman huippukokouksessa vahvistettujen kehitys-
rahoitusta koskevien sitoumusten mukaisesti;

erityisesti vaatii G20-maita noudattamaan kehitysmaille rahoituskriisid kasittelevissi Washingtonissa
15. marraskuuta 2008, Lontoossa 2. huhtikuuta 2009 ja Pittsburgissa 24.-25. syyskuuta 2009 pidetyissd
huippukokouksissa annettuja sitoumuksia;

toistaa, ettd vuosituhannen kehitystavoitteet ovat tirkeitd kdyhyyden torjunnassa, ja kehottaa kunnioit-
tamaan ja toteuttamaan EU:n jdsenvaltioiden tekemid sitoumuksia, joiden mukaan julkinen kehitysapu
nostetaan 0,56 prosenttiin BKTL:sta vuoteen 2010 mennessa ja 0,7 prosenttiin BKTL:std vuoteen 2015
mennessd; kehottaa laatimaan kunnianhimoisiin monivuotisiin suunnitelmiin uusia sitoumuksia, jotta
kehitysavun mairarahojen asteittaista lisidntymistd voitaisiin mitata;

kannustaa avunantajamaita ja AKT-valtioita ohjaamaan lyhyen ja keskipitkin aikavilin rahoitusta koy-
himmille vdestoryhmille ja avainaloille (terveys, koulutus, maatalous ja maaseudun infrastruktuuri, tyo-
paikkojen luominen, juomavesi ja vesi tuotannonaloille) sekd asianmukaisten sosiaalisen suojelun
jarjestelmien ja turvaverkkojen perustamiseksi ja siilyttdmiseksi; korostaa ndiden toimenpiteiden merki-
tystd koska on mahdotonta rahoittaa elvytyspaketteja AKT-massa ja koska resursseja olisi saatava kayt-
t66n hyvin nopeasti;

korostaa, ettd kriisi vaikuttaa pahimmin juuri tillaiseen rahoitukseen, vaikka se on taloudellisesti edulli-
sinta ja lyhyelld, keskipitkalld ja pitkalld aikavalilld kannattavinta ja vaikka silld saattaa olla suhdanteita
tasoittava vaikutus;

kehottaa avunantajamaita kiyttdimaan tdtd ennenndkemaétontd kriisid kimmokkeena ja selvittimiin tar-
kemmin useampiin ja innovatiivisiin kehitysrahoituslahteisiin liittyvid olemassa olevia mahdollisuuksia,
kuten kansainvilisid rahoitustoimien veroja, sekd etsimddn uusia mahdollisuuksia, jotta kehitysmaat voi-
vat monipuolistaa tulonldhteitddn ja panna tdytintoon entistd tehokkaampia, konkreettisia ja toimivia
meno-ohjelmia;

kehottaa EU:n jasenvaltioita ja rikkaita maita peruuttamaan kaikkien koyhtyneiden maiden ulkomaanve-
lat ilman raskaita talouspoliittisia ehtoja; painottaa, ettd mahdollisesti jopa 60 maata tarvitsee kaikkien vel-
kojensa mitdtoimistd, jotta niilld olisi mahdollisuus saavuttaa vuosituhannen kehitystavoitteet; pitda
ilahduttavana monien EU-maiden jo toteuttamia toimia kehitysmaiden velkojen pois pyyhkimiseksi, mutta
on huolissaan siitd, ettd tillaiset velan pois pyyhkimiset ovat keinotekoisesti paisuttaneet EU:n aputilastoja;

korostaa erityisesti mikrorahoitusjdrjestelyjen kayttoon liittyvid etuja paitsi paikalliselle taloudelle myos
vdeston ja etenkin naisten osallistumisessa kehitykseen;
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10.

11.

12.

13.

14.

kehottaa kansainvilisid rahoituslaitoksia, myos monenvilisid kehityspankkeja, tukemaan kehitysmaita,
jotta ne voivat selviytyd nykyisesté kriisistd, jatkaa kasvua, lisitd markkinoiden ja kaupan kapasiteettia seka
padstd jilleen osallisiksi luottovirroista ja yksityisistd padomista;

kehottaa teollisuusmaita varmistamaan, ettd kansainvaliset rahoituslaitokset saavat riittavasti resursseja
voidakseen toimia tdysipainoisesti;

kehottaa AKT-maita oman etunsa nimissd edistimain hyvai hallintotapaa ja lisdidmadn kansantalouden
avoimuutta, jotta ne voisivat parantaa talousarvion ennakoitavuutta, toteuttamista ja valvontaa; painottaa
kansantalouden parlamentaarisen valvonnan merkitysté;

korostaa, ettd tarvitaan asianmukaista lainsddddntod ja sddntelyd AKT-maiden, jotka ovat tirkeimpia lai-
nanottajia, suojelemiseksi saalistavilta keinottelurahastoilta;

toteaa, ettd talous- ja rahoituskriisin on saatava kattava ratkaisu, jossa yksikdin rahoituslaitos, markkina-
sektori tai toimivalta ei saa jadda sddntelyn tai valvonnan ulkopuolelle ja jossa kaikkien osapuolien avoi-
muus ja vastuullisuus muodostavat uudenlaisen kansainvilisen rahoitushallinnan lujan perustan;

Rakenteellisia toimia, joilla vihennetiin AKT-valtioiden haavoittuvuutta ulkoisille hiirisille

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

korostaa, ettd oikeudenmukainen kauppa, teollisuusinvestointien ja paikallisen tuotannon edistiminen,
yrittdjyys ja innovointi sekd tehokkaasti sddnnellyt rahoitusmarkkinat ovat talouskasvun, tyollisyyden ja
koyhyyden vihentdmisen perusehtoja;

kehottaa AKT-valtioita luomaan terveemman lainsddadinto- ja sddntely-ympariston liikeyritysten toimin-
nalle, jotta voidaan houkuttaa lisdd yksityisid, ulkomaisia ja kansallisia investointeja;

kehottaa sekd EU:n jasenvaltioita ettd AKT-valtioita pidattymaidn protektionististen kansainvélisen kau-
pan esteiden luomisesta reaktiona talouskriisiin;

kehottaa EU:n jasenvaltioita harkitsemaan ja taysimaardisesti toteuttamaan rahoitusalan ulkopuolisia toi-
menpiteitd, jotka vaikuttavat myonteisesti AKT-valtioiden kehitykseen, ja erityisesti siirtdimédan huippu-
teknologiaa aloilla — myos ymparistonsuojelun alalla — joilla voidaan kehittdd toimintaedellytyksid sekd
tutkimusta ja infrastruktuuria;

korostaa, etti kehitysti ja alueellisia yhdentymisprosesseja on vahvistettava AKT-valtioissa, ja kehottaa eri-
tyisesti ottamaan huomioon kriisin kehitysvaikutukset AKT-valtioiden ja EU:n vilisid talouskumppanuus-
sopimuksia  koskevissa neuvotteluissa ja sopimusten tiytintdonpanossa; muistuttaa, ettd
talouskumppanuussopimuksiin on liityttdvé luvattu uusi kauppaa tukeva rahoitus, siis 2 miljardia euroa
vuodessa vuoteen 2010 mennessa;

palauttaa mieliin, ettd talouskriisin aikana on entistékin tirkedmpad, ettd EU:n jasenvaltioissa otetaan kdyt-
toon sellainen maahanmuuttoa koskeva ldhestymistapa, joka kunnioittaa ihmisoikeuksia ja on kehitysta-
voitteiden mukainen; maahanmuuttajien rahaldhetyksid ldhtomaihinsa, joissa on pulaa pidomasta, on
helpotettava ja niitd on jopa edistettivé; samalla tavalla siirtolaisuuden sosiaalisia ja kulttuurisia ulottu-
vuuksia integroitumista, suvaitsevuutta, kansojen vilistd vaihtoa ja keskindistd hyviksyntdd edistavina teki-
j6ind on vahvistettava, ja niille on annettava suurempi painoarvo Cotonoun sopimuksen
tdytaintoonpanossa;

korostaa, ettd on tarpeen pikaisesti uudistaa kansainvilistd rahoitusmarkkinoiden hallintaa, mihin sisaltyy
rahoitusjirjestelmdn rakenne ja toiminta, ja ettd timé edellyttdd, ettd AKT-valtiot otetaan tdysimadrdisesti
ja tasapuolisesti mukaan kansainvalisiin rahoitusalan elimiin, jotta voidaan parantaa tallaisten elinten edus-
tavuutta ja jotta niissd voidaan siten entistd perustellummin ottaa huomioon erilaiset kansalliset, alueel-
liset ja kansainviliset edut;
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22.

23.

24,

25.

kehottaa AKT-maita ottamaan parlamenttinsa tiiviimmin mukaan paatoksentekoprosesseihinsa ja erityi-
sesti kehitysstrategioidensa valmisteluun;

kehottaa kansainvilistd yhteis6d saattamaan paitokseen kauppaneuvotteluja koskevan Dohan kehityskier-
roksen kaikkia osapuolia tyydyttivilld oikeudenmukaisella tavalla;

katsoo, ettd kriisin vaikutukset AKT-valtioihin voivat toimia AKT-valtioille kimmokkeena, joka saa ne
investoimaan maatalouteen niin, ettd voidaan varmistaa elintarviketurvallisuus ja oikeus elintarvikeoma-
varaisuuteen, sekd pohtimaan tuotannon monipuolistamista ja perushyodykkeiden jalostusta lisiarvon
nostamiseksi, jolloin voitaisiin parantaa kauppavaihdon ehtoja ja lievittdd raaka-ainehintojen heilahteluja;

kehottaa yhteispuheenjohtajia vélittimaidn tdiman paatoslauselman AKT-EU-ministerineuvostolle, Euroo-
pan parlamentille, Euroopan komissiolle, EU:n neuvoston puheenjohtajavaltiolle, Afrikan unionille, yleis-
afrikkalaiselle parlamentille ja AKT-maiden parlamenteille, Maailmanpankille, Kansainviliselle
valuuttarahastolle, YK:n elintarvike- ja maatalousjirjestolle sekd AKT:n alueellisille kehityspankeille.

PAATOSLAUSELMA (!

péitoslauselma nuorten sosiaalisesta ja kulttuurisesta sopeutumisesta ja osallistumisesta

AKT:n ja EU:n yhteinen parlamentaarinen edustajakokous, joka

kokoontuu Luandassa (Angola) 30. marraskuuta—3. joulukuuta 2009,

ottaa huomioon ty6jarjestyksensa 17 artiklan 1 kohdan,

ottaa huomioon Cotounussa 23. kesikuuta 2000 allekirjoitetun ja Luxemburgissa 25. kesikuuta 2005 tar-
kistetun AKT:n ja EU:n kumppanuussopimuksen, jiljempand Cotonoun sopimus, ja erityisesti sen 9, 13,
26 ja 27 artiklan,

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen 149 ja 150 artiklan sekd 177-181 artiklat,

ottaa huomioon EY:n perustamissopimuksen 13 artiklan sukupuoleen, rotuun, etniseen alkuperiin,
uskontoon tai vakaumukseen, vammaisuuteen, ikddn tai sukupuoliseen suuntautumiseen perustuvan syr-
jinndn vastustamisesta,

ottaa huomioon YK:n yleiskokouksen 7. marraskuuta 1995 hyviksyman maailman nuorisotoimintaoh-
jelman vuodeksi 2000 ja sen jalkeiseksi ajaksi (World Programme of Action for Youth to the Year 2000
and beyond),

ottaa huomioon Yhdistyneiden Kansakuntien yleiskokouksen 13. joulukuuta 2006 tekemin Yhdistynei-
den Kansakuntien yleissopimuksen vammaisten henkiliden oikeuksista,

ottaa huomioon nuorisoasioista vastaavien ministerien 8.—12. elokuuta 1998 Lissabonissa pidetyssd maa-
ilmankonferenssissa antaman Lissabonin julistuksen nuorisopolitiikasta ja -ohjelmista,

ottaa huomioon Bragassa, Portugalissa 2.-7. elokuuta 1998 pidetyssi kolmannessa YK:n maailman nuo-
risofoorumissa hyvaksytyn Bragan nuorisotoimintasuunnitelman,

(") Hyviksytty 3. joulukuuta 2009 AKT:n ja EU:n yhteisessd parlamentaarisessa edustajakokouksessa Luandassa (Angolassa).
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— ottaa huomioon Euroopan paikallis- ja alueviranomaisten kongressin 21. toukokuuta 2003 hyviksyman
tarkistetun eurooppalaisen peruskirjan nuorten osallistumisesta kunnallis- ja aluchallintoon,

— ottaa huomioon Barcelonassa, Espanjassa 8. toukokuuta 2004 pidetyn sosiaalisesta integroinnista vastaa-
vien paikallisviranomaisten neljannen Porto Alegre -foorumin hyvaksyman kulttuuriagendan 21,

— ottaa huomioon AKT-maiden kulttuurien ja kulttuuriteollisuuden edistimistd koskevan Dakarin julistuk-
sen, jonka AKT-maiden kulttuuriministerit hyviksyivit Dakarissa, Senegalissa vuonna 2004 pidetyssd
ensimmadisessd kokouksessaan,

— ottaa huomioon Santo Domingon julistuksen, jonka AKT-maiden kulttuuriministerit hyviksyivat Santo
Domingossa, Dominikaanisessa tasavallassa vuonna 2006 pidetyssi toisessa kokouksessaan,

— ottaa huomioon Kansainvilisen tyokonferenssin Genevessi kesidkuussa 2005 pitimédssd 93. istunnossa
antaman paitoslauselman nuorten tyollisyydesta,

— ottaa huomioon Afrikan unionin Banjulissa, Gambiassa heindkuussa 2006 hyviksymin Afrikan nuoriso-
peruskirjan (African Youth Charter),

— ottaa huomioon Port Moresbyssi, Papua-Uudessa-Guineassa 5.—7. joulukuuta 2005 pidetyssd Tyynenme-
ren yhteison nuorisoasioista vastaavien ministerien toisessa konferenssissa hyviksytyn Tyynenmeren nuo-
risostrategian 2010,

— ottaa huomioon CARIFORUM-valtioiden sekd Euroopan yhteison ja sen jasenvaltioiden vilisen talous-
kumppanuussopimuksen II osaston ("Investoinnit, palvelukauppa ja sihkoéinen kauppa”), jolla vahviste-
taan palvelujen vapaa liikkkuvuus sopimuspuolten vililld, sekd kyseisen sopimuksen poytakirjan III
(kulttuuriyhteistyost),

— ottaa huomioon YK:n paisihteerin 30. lokakuuta 2008 piivityn raportin edistymisestd ja rajoituksista
maailman nuorisotoimintaohjelman tdytintoonpanossa, kun on kyse nuorten hyvinvoinnista ja heidian
roolistaan kansalaisyhteiskunnassa,

— ottaa huomioon 14. joulukuuta 2000 annetun neuvoston pddtoslauselman nuorten yhteiskunnallisesta
osallisuudesta (1),

— ottaa huomioon 21. marraskuuta 2001 annetun Euroopan komission valkoisen kirjan EU:n nuorisopo-
litiikan uusista tuulista (2 ja Euroopan parlamentin 14. toukokuuta 2002 antaman pditoslauselman
komission valkoisesta kirjasta: EU:n nuorisopolitiikan uudet tuulet (3),

— ottaa huomioon 27. kesdkuuta 2002 annetun neuvoston pditoslauselman nuorisoalan eurooppalaisista
yhteistyOpuitteista (%),

— ottaa huomioon 22. ja 23. maaliskuuta 2005 kokoontuneen Eurooppa-neuvoston paitelmit, joissa hyvak-
syttiin eurooppalainen nuorisosopimus (%),

— ottaa huomioon komission 30. toukokuuta 2005 pdivityn komission tiedonannon neuvostolle nuorisoa
koskevista politiikoista: Euroopan nuorten huomioon ottaminen — eurooppalaisen nuorisosopimuksen
tdytdntoonpano ja aktiivisen kansalaisuuden edistiminen (%), ja 24. marraskuuta 2005 péivityn neuvos-
ton paitoslauselman aiheesta Euroopan nuorten huomioonottaminen — eurooppalaisen nuorisosopimuk-
sen taytantoonpano ja aktiivisen kansalaisuuden edistiminen (),

— ottaa huomioon Euroopan parlamentin ja neuvoston 15. marraskuuta 2006 tekemin paitoksen nuori-
sotoimintaohjelman (Youth in Action) perustamisesta ajanjaksoksi 2007-2013 (8),
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KOM(2001)0681.
P5 ta(2002)0223.

L C168,13.7.2002,s. 2.
7619/1/05, puheenjohtajan paitelmien liite 1.
KOM(2005)0206.
EUVL C 292, 24.11.2005, s. 5.
EUVL L 327, 24.11.2006, s. 30.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2000:374:0005:0005:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2002:168:0002:0002:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2005:292:0005:0005:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:327:0030:0030:FI:PDF

18.3.2010

Euroopan unionin virallinen lehti

C 6831

9]
)
)
)
)

ottaa huomioon Euroopan parlamentin ja neuvoston 12. joulukuuta 2006 tekemin pédtoksen aktiivisen
Euroopan kansalaisuuden edistimiseksi vuosina 2007—2013 toteutettavasta Kansalaisten Eurooppa
-ohjelmasta (1),

ottaa huomioon komission 5. syyskuuta 2007 neuvostolle, Euroopan parlamentille, Euroopan talous- ja
sosiaalikomitealle seki alueiden komitealle antaman tiedonannon aiheesta Nuorten saaminen tdysipainoi-
semmin mukaan koulutukseen, tydelimédn ja yhteiskunnan toimintaan (2),

ottaa huomioon neuvoston 16. marraskuuta 2007 antamat paitelmat monialaisesta lahestymistavasta
nuorisopolitiikkaan, jolla pyritddn auttamaan nuoria toteuttamaan mahdollisuuksiaan ja osallistumaan
aktiivisesti yhteiskunnan toimintaan (3),

ottaa huomioon 27. huhtikuuta 2009 péivityn komission tiedonannon Euroopan parlamentille, neuvos-
tolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle aiheesta EU:n nuorisostrategia — Sat-
sataan nuorten vaikutusmahdollisuuksiin: Uudistetulla avoimella koordinointimenetelmalld kiinni
nuorison haasteisiin ja mahdollisuuksiin (*) seké siihen liittyvin komission yksik6iden valmisteluasiakir-
jan EU:n nuorisoraportin (°),

ottaa huomioon Yhdistyneiden Kansakuntien nuorisoraportit vuosilta 2003, 2005 ja 2007,

ottaa huomioon YK:n kehitysohjelman vuonna 2004 laatiman inhimillisen kehityksen raportin: Cultural
Liberty in Today’s Diverse World,

ottaa huomioon Brysselin julkilausuman turvapaikka-, maahanmuutto- ja likkkuvuusasioista ja julkilau-
suman tdytintoonpanoa koskevan toimintasuunnitelman, jonka AKT:n turvapaikka-, maahanmuutto ja
liikkkuvuusasioista vastaavat ministerit hyviksyivat huhtikuussa 2006,

ottaa huomioon AKT-ryhmin Brysselin julkilausuman turvapaikka-, maahanmuutto- ja liikkkuvuusasioista,
jonka AKT:n turvapaikka-, maahanmuutto- ja liikkuvuusasioista vastaavat ministerit ovat hyvaksyneet,

ottaa huomioon péddtoksen N:o 2/LXXXVII/08, jonka AKT-ministerineuvosto hyviksyi Addis Abebassa
Etiopiassa 8.-13. kesdkuuta 2008 pitimdssddn 27. istunnossa ja joka koskee maahanmuuttoa ja kehitystd
koskevan AKT-ryhmin Brysselin julkilausuman tdytintoonpanoa,

ottaa huomioon maailman kehityksen tilaa koskevan Maailmanpankin selonteon vuodelta 2007: Deve-
lopment and the Next Generation,

ottaa huomioon ILO:n lokakuussa 2008 julkaiseman selonteon "Global Employment Trends for Youth”,

ottaa huomioon 4.-7. joulukuuta 2007 Lissabonissa Portugalissa, pidetyn afrikkalais-eurooppalaisen nuo-
risokokouksen lopullisen julkilausuman,

ottaa huomioon nuoria ja maastamuuttoa sekd nuorten ty6llisyyttd koskevat Euroopan nuorisofoorumin
3. toukokuuta pdivityt kannanotot,

ottaa huomioon Euroopan nuorisofoorumin vuonna 2008 julkaiseman raportin "Development Needs
Youth — Youth Organisations in Action”,

ottaa huomioon sosiaali- ja ympéristasioiden valiokunnan mietinnon (AKT-EU/100.504/09/lopullinen),

EUVL L 378, 27.12.2006, s. 32.

KOM(2007)0498.

EUVL C 282, 24.11.2007, s. 16.
KOM(2009)0200 lopullinen.
SEK(2009)0549 lopullinen.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:378:0032:0032:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2007:282:0016:0016:FI:PDF
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ottaa huomioon, ettd "nuoret” médritellddn 15-24-vuotiaiksi nuoriksi henkiloiksi (1); ottaa edelleen huo-
mioon, ettd nuorten osuus maailman koko vdestostd on 18 prosenttia eli 1,2 miljardia henkes, joista lihes
85 prosenttia asuu kehitysmaissa,

ottaa huomioon, ettd monet nuoret, erityisesti nuoret naiset, vammaiset nuoret, nuoret maahanmuuttajat
ja pakolaiset, maaseudulla asuvat nuoret seka etnisiin vahemmistoihin kuuluvat nuoret, elavit koyhyy-
dessi ja karsivit syrjdytyneisyydestd,

ottaa huomioon, ettd nuorten sosiaalinen, taloudellinen ja kulttuurinen integroituminen ja aktiivinen osal-
listuminen yhteiskuntaan ovat olennaisen térkeitd heidin persoonallisuutensa kehittymiselle seki terveelle
ja demokraattiselle kansalliselle ja maailmanlaajuiselle kehitykselle,

katsoo, ettd koulutus ja tyollisyys ovat nuorten onnistuneen yhteiskuntaan sopeutumisen ja osallistumi-
sen edellytys,

ottaa huomioon, ettd vaikka nuoret nykyisin ovat paremmin koulutettuja kuin koskaan aikaisemmin,
nuorten tyottomyys ja alityollistyminen on kohonnut enndtyslukemiin ja talouskriisi on edelleen pahen-
tanut tilannetta; ottaa huomioon, ettd nuorten osuus maailman tyoikaisestd vdestostd on 25 prosenttia,
mutta ettd heiddn osuutensa ty6ttomistd vuonna 2007 oli 43,7 prosenttia (2),

ottaa huomioon, ettd kulttuuriteollisuus edistdd vaihtoehtoista taloudellista kehitystd, tuottaa lisdarvoa ja
tarjoaa ihmisarvoista tyotd nuorille,

ottaa huomioon, ettd maastamuutosta on tullut yksi houkuttelevimmista keinoista, joita nuoret kayttavat
lisitakseen mahdollisuuksiaan koulutukseen ja tyollistymiseen, mutta nima koulutusmahdollisuudet eivit
hyodyta kehitysmaita, joista nuoret tulevat, eivitkd paranna niiden koulutuksen tasoa;

ottaa huomioon, ettd globalisaatio on osaltaan lisannyt liikkkuvuutta koulutuksen ja ammatillisen koulu-
tuksen alalla sekd tyossd ja vapaaehtoistyossi ja ettd se siten edistdd solidaarisuutta ja lisdd kulttuurien
vilistd ymmartdmystd sekd kannustaa kunnioittamaan erilaisuutta ja monimuotoisuutta,

ottaa huomioon, ettd kulttuurilla on tirked merkitys nuorten hyvinvoinnille ja heiddn persoonallisuutensa
kehittymiselle,

ottaa huomioon, ettd tieto- ja viestintateknologian yleistyminen tarjoaa nuorille uusia mahdollisuuksia
kehitykseen, yhteiskuntaan integroitumiseen ja kansalaisosallistumiseen; ottaa huomioon, ettd hallitusten
sitoutuminen tieto- ja viestintdteknologiaan investoimiseen voi kaventaa nykyistd EU:n ja AKT-maiden
vilistd kuilua talld alalla ja edistdd tasa-arvoa,

katsoo, ettd pitkdn aikavilin ratkaisuja maailmanlaajuisiin uhkiin, kuten ilmastonmuutokseen, voidaan
16ytid ja kehitystavoitteet saavuttaa vain jos nuoret tunnustetaan paitoksenteon osapuoliksi,

Yleisid huomioita

vaatii AKT-valtioiden ja EU-maiden hallituksia sisillyttimain nuorisokysymykset kaikkeen polititkkaan ja
tehostamaan nuorisopolitiikan ja muiden nuoria valittomisti koskevien politiikkojen vilistd koordinointia;

korostaa, ettd on puolustettava kokonaisuudessaan ihmisoikeuksien yleismaailmallista julistusta, erityi-
sesti sen 23, 24, 26 ja 27 artikloja, jotka koskevat tyotd, koulutusta ja kulttuuria;

() YK:n médritelma.
(? Yhdistyneiden Kansakuntien nuorisoraportti vuodelta 2007, s. 238.
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kehottaa komissiota tarjoamaan tasapainoisen rahoituksen nykyisen nuorisotoimintasuunnitelman (2007-
2013) toimeen 3.2 nykyisten mairdysten mukaisesti, ja perustamaan Cotonou-sopimuksen pohjalta AKT-
EU-nuoriso-ohjelman, Euro-Vilimeri-ohjelmaan kuuluvan nuoriso-ohjelman mallin mukaisesti, ja
antamaan lisiméddrdrahoja seurantaohjelmaan;

painottaa, ettd poliittisten paatoksentekijoiden olisi kaikilla tasoilla edelleen tiivistettivd yhteistyotddn ja
kehitettivd nuorten sosiaalista ja kulttuurista sopeutumista sekd osallistumista koskevien hyvien kaytin-
tojen vaihtoa esimerkiksi edistimalld nuorille tarkoitettuja kansallisia, alueellisia ja kansainvilisid ohjel-
mia laativien toimijoiden valisid yhteyksia;

kehottaa EU:ta ja AKT-maita takaamaan, ettd kaikki nuoret voivat tdysimadréisesti kdyttdd oikeuksiaan ja
vapauksiaan, sekd poistamaan kaikkinaisen syrjinnin; kehottaa komissiota, EU:ta ja AKT-maita lisddmain
haavoittuviin ryhmiin kuuluvien nuorten sosiaaliseen ja kulttuuriseen sopeuttamiseen tarkoitettujen ohjel-
mien rahoitusta;

katsoo, ettd EU:n olisi kehitettdva yhteinen maahanmuuttopolitiikka, joka on johdonmukaista, jossa kiin-
nitetddn erityistd huomiota tasa-arvoisuuteen ja jossa painotetaan maahanmuuttajien sosiaalista sopeutu-
mista heidit vastaanottavaan yhteiskuntaan; kehottaa EU:n jisenvaltioita varmistamaan nuorten
maahanmuuttajien oikeuksien kunnioittamisen seké sen, ettd heilld on samat mahdollisuudet saada kou-
lutusta, sosiaalipalveluja ja samat taloudelliset mahdollisuudet kuin kyseisen maan kansalaisilla;

kehottaa EU:ta tehostamaan toimenpiteitd kaikkien, laillisesti Euroopassa tyoskentelevien nuorten kol-
mansien maiden kansalaisten suojelemiseksi; kehottaa EU:ta toteuttamaan toimia, jotta heihin voidaan
soveltaa pitkddn asuneille varattua asemaa ja madritelld osittain ammattitaitoisten ja kouluttamattomien
tyontekijoiden asema; katsoo edelleen, ettd EU:n jasenvaltioiden ja AKT-maiden hallitusten olisi laadittava
ohjelmia, joilla hillitddn nuorten lahjakkaiden henkildiden muuttoa pois kehitysmaista ja koordinoimaan
sitd koskevia toimenpiteitdin;

kehottaa EU:n jdsenvaltioiden ja AKT-maiden hallituksia tarjoamaan kaikille nuorille mahdollisuuden
saada asianmukaista ja nuorille tarkoitettua terveystietoutta ja terveyspalveluja;

Koulutus

10.

11.

12.

kehottaa AKT-maiden ja EU:n jisenvaltioiden hallituksia laatimaan ohjelmia, jotka vahentdvit koulun
lopettamista aikaisessa vaiheessa, vihentdvat nuorten lukutaidottomuutta ja parantavat peruskoulutuk-
sen laatua;

kehottaa mahdollistamaan kaikkien padsyn keskiasteen koulutukseen; kehottaa AKT-maiden ja EU-maiden
hallituksia poistamaan esteet paisylle peruskoulutukseen erityisesti vammaisilta lapsilta tai muilta hei-
kossa asemassa olevilta ryhmilté; vaatii hallituksia myontdmaan apurahoja ja halpakorkoisia lainoja kehi-
tysmaista tuleville opiskelijoille, jotka haluaisivat osallistua korkean asteen koulutukseen;

kehottaa EU:n jasenvaltioita ja AKT-maita edistimain joustavaa siirtymistd koulutuksesta tyopaikkaan
tekemalld teoreettisesta luokkaopetuksesta kiytannollisempid ja sisillyttimalld opetussuunnitelmaan yrit-
tdjan tarvitsemia taitoja;

vaatii hallituksia painottamaan kulttuurista ja sosiaalista koulutusta ja kannustamaan nuoria osallistumaan
kulttuuritapahtumiin koulussa ja sen ulkopuolella, koska ne voivat rikastuttaa heiddn elimédinsd, edesaut-
taa tasapainoista persoonallisuuden kehittymistd ja suojella heitd huumeriippuvuudelta ja muulta vaarin-
kiytoltd ja siten edistdd nuorten sosiaalista ja kulttuurista integroitumista yhteiskuntaan;



C 6834

Euroopan unionin virallinen lehti

18.3.2010

13.

14.

kehottaa AKT-maiden ja EU:n jdsenvaltioiden hallituksia tunnustamaan, ettd nuoret ovat kaikkein avoin
ryhmd muutoksille ja parhaita muutoksen lahettildits, joita yhteiskunnalla on; kehottaa AKT-maiden ja
EU:n jdsenvaltioiden hallituksia kdyttdmain nuoria positiiviseen muutokseen yhteiskunnassa sellaisten
mekanismien avulla kuten henkilolta toiselle annettava hiv/aids-koulutus, tieto- ja viestintiteknologia ja
kestavit teknologiat ilmastonmuutoksen lieventdmiseksi ja ilmastonmuutokseen mukautumiseksi;

kehottaa takaamaan kaikille nuorille mahdollisuuden tieto- ja viestintiteknologian kiyttoon; kehottaa hal-
lituksia investoimaan tieto- ja viestintdtekniikan infrastruktuuriin ja huolehtimaan siité, ettd kouluissa on
kéytettavissi tieto- ja viestintdtekniikan kdyttoon tarvittavia laitteita; kehottaa komissiota sekd AKT-maita
ja EU:n jdsenvaltioita verkottamaan AKT-maiden ja EU-maiden luokkahuoneet eTwinning-teknologian
avulla kulttuurien vélisen tuntemuksen lisddmiseksi; kehottaa AKT-maiden ja EU:n jasenvaltioiden halli-
tuksia edistimain etdopiskelua keinona helpottaa heikommassa asemassa oleviin ryhmiin kuuluvien hen-
kiloiden ja erityisesti vammaisten sosiaalista integroitumista;

Tyollistiminen

15.

16.

17.

18.

19.

kehottaa AKT-maiden ja EU:n jdsenvaltioiden hallituksia laatimaan nuorten tyollistimiseen tarkoitettuja
kansallisia strategioita ja toimintasuunnitelmia yhdessa ILO:n kanssa ja sadnnollisesti seuraamaan nuor-
ten tyollisyystilannetta;

kehottaa EUin jasenvaltioiden ja AKT-maiden hallituksia edistimiin tyosuhdeoikeuksia ja oikeudenmu-
kaista palkkaa tehokkaana tapana edistdd sosiaalista osallistumista;

toteaa, ettd nuoret, jotka opiskellessaan kdyvit samanaikaisesti ty0ssa, saavat arvokasta kokemusta, joka
helpottaa heidin siirtymistdin koulutuksesta tyomarkkinoille; kannustaa yksityistd sektoria tarjoamaan
enemman harjoittelupaikkoja vield koulua kayville nuorille; varoittaa tissa yhteydessd kaikenlaisesta palk-
kaukseen liittyvastd hyvaksikdytosta;

toteaa, ettd nuorten naisten (!) ja vammaisten nuorten (2) tyottomyysluvut ovat korkeampia ja ettd he ovat
useammin vajaatyollistettyja; kehottaa laatimaan erityistoimia nuorten naisten ja heikommassa asemassa
oleviin ryhmiin kuuluvien henkil6iden ty6llisyyden edistdmiseksi;

korostaa tarvetta luoda edullisemmat toimintaedellytykset nuorille yrittédjille tarjoamalla heille tietoa ja
taloudellisia kannusteita sekd keventdmalld oman yrityksen perustamisesta kiinnostuneiden hallinnollista
taakkaa; kehottaa rahoituslaitoksia helpottamaan mikrolainojen saantia, kun on kyse nuorista henkiloista;
kehottaa hallituksia laatimaan ammatillista neuvontaa antavia ohjelmia ja rahoitusohjelmia kulttuuriteol-
lisuudessa ja luovassa teollisuudessa toimiville nuorille yrittijille sekd edistimain yhteisopohjaisia palve-
luja, joilla pyritddn parantamaan sosiaalista integroitumista paikallisella tasolla;

Kulttuuri

20.

21.

22.

()
)

kehottaa kansallisia parlamentteja sekd EU:n jasenvaltioiden ja AKT-maiden hallituksia sisillyttimain alu-
eellaan olevien nykyisten kulttuurien suojelun kansalliseen lainsdddant66n niin, ettd voidaan turvata néi-
den kulttuurien sdilyminen ja kehittyminen;

torjuu ajatuksen kulttuurista hyodykkeend, jonka pitéisi tuottaa voittoa; puolustaa luovan toiminnan
demokratisoimista ja kulttuurin kdyttdmistd nuorten kulttuurisen kehityksen tukemiseen ja sitd, ettd nuo-
ret itse voivat médritelld kulttuurin ja osallistua sen tuottamiseen;

kehottaa AKT-maiden ja EU:n jasenvaltioiden hallituksia laatimaan suunnitelmia kulttuurimatkailun lisaa-
miseksi tai tukemaan sitd koskevia olemassa olevia aloitteita niin, ettd nuoria voidaan kannustaa arvosta-
maan maidemme kulttuuri- ja luonnonperintod;

Global trends in women’s access to decent work, ILO, Occasional papers No. 43, toukokuu 2009, s. 18.

Men and women with disabilities in the EU: statistical analysis of the LFS ad hoc module and the EU-SILC — loppura-
portti, 2007, s. 94.
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23.

24,

25.

26.

27.

kehottaa AKT-maiden ja EU:n jdsenvaltioiden hallituksia luomaan tai vahvistamaan jo olemassa olevia
kulttuurien vilisid politiikkoja, kulttuurisen monimuotoisuuden ja eri kulttuurien rauhanomaisen rinnak-
kaiselon edistdmiseksi yhteiskunnassa; kehottaa lisiksi AKT-maiden ja EU:n jdsenvaltioiden hallituksia
kannustamaan kulttuuripolitiikan hajauttamiseen ja siten edistimédn paikallista kehitystd kulttuurin ja ala-
kulttuurien pohjalta sekd kunnioittamaan monimuotoisuutta ja erilaisuutta;

kehottaa AKT-maiden ja EU:n jasenvaltioiden hallituksia, komissiota ja kansainvilisid jdrjestojd tehosta-
maan toimia seminaarien seki erilaisen kulttuuritaustan omaaville ja erilaisiin etnisiin ja uskonnollisiin
ryhmiin kuuluville nuorille tarkoitettujen seminaarien ja leirien jirjestimistd kulttuurien vilisen ymmar-
tamyksen lisddmiseksi;

katsoo, ettd YK:n, komission ja hallitusten olisi sisillytettdva kulttuurinen ulottuvuus kehitysyhteistydpo-
litiikkaan, -ohjelmiin ja -suunnitelmiin;

kehottaa kansainvilistd yhteiso6d sekd EU:n jasenvaltioiden ja AKT-maiden hallituksia kiinnittimaan huo-
miota perinteisen kisiteollisuuden sdilyttdimiseen myontdmalld enemmaén varoja ammatilliseen koulutuk-
seen ja tuotantomahdollisuuksien parantamiseen; kehottaa tukemaan tallaisten tuotteiden myyntid ja
markkinointia; kehottaa parantamaan erityisesti nuorten tuottamien kulttuurituotteiden ja palvelujen
markkinoille paisyi kulttuurituotteiden ja palvelujen litkkuvuuden lisddmiseksi; kehottaa tukemaan pai-
kallisten kielten opettamista internetissd koskevia aloitteita;

kehottaa AKT-maiden ja EU:n jasenvaltioiden hallituksia varmistamaan, ettd nuorten d4ni kuullaan, ja pitad
ilahduttavana nuorisoparlamenttien perustamista pyrittdessd edistimddn nuorten poliittista kulttuuria ja
vastuuntunnon kehittymista;

Osallistuminen

28.

29.

30.

31.

pitdd myonteisend komission aloitetta jasennellyn vuoropuhelun kdymiseksi nuorten ja nuorisojirjesto-
jen kanssa nuorille tarkeistd asioista, mutta painottaa, ettd timén aloitteen taytintoonpano on mdaritel-
tavd paremmin;

toteaa, ettd tiedon saannin paraneminen lisad hallitusten ja julkisen hallinnon avoimuutta, mikd edistda
nuorten vaikutusmahdollisuuksien lisédntymisté ja osallistumista padtoksentekoon; painottaa tieto- ja vies-
tintdteknologian merkitystd tiedon saannin parantamisessa ja kehottaa hallituksia luomaan ja panemaan
tdytantoon mekanismeja, joilla taataan nuorten tieto- ja viestintiteknologian kdyttdjien suojelu; painottaa
tieto- ja viestintiteknologian merkitystd nuorten uusien osallistumismahdollisuuksien, kuten tietoverk-
koihin osallistumisen ja e-kansalaisuuden kehittdmisessi;

katsoo, ettd vihimmadisddnestysika ei saisi olla korkeampi kuin 18 vuotta, jotta voidaan taata nuorten tay-
simddrainen osallistuminen yhteiskuntaan;

kehottaa yhteispuheenjohtajia vilittimain tdiméan pditoslauselman AKT:n ja EU:n neuvostolle, Euroopan
komissiolle, Afrikan unionille, EU:n jdsenvaltioille, AKT-maille, YK:Ile ja UNESCO:lle.
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PAATOSLAUSELMA (1)

ilmastonmuutoksesta

AKT:n ja EU:n yhteinen parlamentaarinen edustajakokous, joka

kokoontuu Luandassa (Angola) 30. marraskuuta—3. joulukuuta 2009,
ottaa huomioon ty6jirjestyksensd 17 artiklan 2 kohdan,

ottaa huomioon ilmastonmuutosta koskevan Yhdistyneiden Kansakuntien puitesopimuksen (UNFCCC)
vuodelta 1992,

ottaa huomioon Kioton péytakirjan vuodelta 1997,

ottaa huomioon toimintasuunnitelman, jonka Eurooppa-neuvosto hyviksyi maaliskuussa 2008 ulko- ja
turvallisuuspolitiikan korkean edustajan raportin johdosta,

ottaa huomioon AKT-maiden ja EU:n yhteisen julistuksen ilmastonmuutoksesta ja kehityksesti, jonka
yhteisneuvosto hyviksyi toukokuussa 2009,

ottaa huomioon ilmastonmuutoksesta ja sen mahdollisista vaikutuksista turvallisuuteen annetun paitos-
lauselman A[63/281, jonka Yhdistyneiden Kansakuntien yleiskokous hyviksyi 3. kesakuuta 2009,

ottaa huomioon Yhdistyneiden Kansakuntien entisen paasihteerin Kofi Annanin aloitteesta Genevessd
23. kesdkuuta 2009 pidetyn maailman humanitaarisen foorumin nikemykset,

ottaa huomioon 25.-27. kesdkuuta 2009 Yaoundéssa Kamerunissa pidetyn yleisafrikkalaisen parlamen-
taarisen konferenssin julkilausuman ilmastonmuutoksesta,

ottaa huomioon 10. heindkuuta 2009 G8-kokouksessa ja L’Aquilassa Italiassa pidetyn suurimpien talo-
uksien ilmastonmuutos- ja energiafoorumin antamat paatoslauselmat,

ottaa huomioon 3.-6. elokuuta 2009 Praiassa Kap Verdessd kokoontuneen Linsi-Afrikan parlamentaa-
rikkojen paikallisten valittujen edustajien ilmastonmuutoksen hallintaa ksitelleen alueellisen tyoryhman,

ottaa huomioon 30. elokuuta 2009 Sirtessa Libyassa pidetyn Afrikan unionin huippukokouksen pétos-
lauselmat ilmastonmuutoksesta ja konflikteista,

ottaa huomioon Yhdistyneiden Kansakuntien paasihteerin New Yorkiin 22. syyskuuta 2009 koolle kut-
suman ilmaston muutosta kisitelleen korkean tason kokouksen suositukset,

ottaa huomioon 9.-11. lokakuuta 2009 Ouagadougoussa Burkina Fasossa kokoontuneen kestdvaa kehi-
tystd ksitelleen maailmanfoorumin suositukset,

ottaa huomioon 12.-15. lokakuuta 2009 Nairobissa Keniassa pidetyn ilmastonmuutoshuippukokousta
kisittelevin toisen yleisafrikkalaisen parlamentaarisen verkoston julkilausuman,

ottaa huomioon 29. ja 30. lokakuuta 2009 kokoontuneen Eurooppa-neuvoston péitelmit,

ottaa huomioon 12.-13. marraskuuta 2009 Yaoundéssa Kamerunissa pidetyn ilmastonmuutosta kasitte-
levin yleisafrikkalaisen parlamentaarisen verkoston kolmannen alueellisen (Kongon sademetsialue) kon-
ferenssin julkilausuman,

(") Hyviksytty 3. joulukuuta 2009 AKT:n ja EUmn yhteisessd parlamentaarisessa edustajakokouksessa Luandassa (Angolassa).
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— ottaa huomioon Euroopan parlamentin 25. marraskuuta 2009 antaman pédtéslauselman Euroopan unio-

nin strategiasta Koopenhaminan ilmastonmuutoskokouksessa (COP15) (1),

ottaa huomioon ilmastonmuutosta koskevan Yhdistyneiden Kansakuntien puitesopimuksen osapuolten
tulevan 15. kokouksen (COP15) ja Kioton péytikirjan osapuolten kokouksena toimivan osapuolten vii-
dennen kokouksen (COP/MOPS5), joka pidetdin Koopenhaminassa 7.—18. joulukuuta 2009,

ottaa huomioon 4. huhtikuuta 2009 antamansa paitoslauselman ilmastonmuutoksen sosiaalisista ja
ymparistollisistd seurauksista AKT-maissa (2),

ottaa huomioon, ettd ilmaston limpeneminen synnyttda ihmiskunnan eloonjdamista ja kestavaa kehitysta
koskevan ongelman, jonka ratkaiseminen on yleismaailmallisesti tunnustettu kiireelliseksi,

ottaa huomioon, ettd Kofi Annanin johtaman maailman humanitaarisen foorumin mukaan ilmastonmuu-
tos on jo suistanut 12 miljoonaa ihmistd koyhyyteen, samalla kun ilmastonmuutoksen kielteiset vaiku-
tukset aiheuttavat vuosittain 300 000 ihmisen kuoleman, ja 20 miljoonan ihmisen odotetaan joutuvan
koyhyyteen vuoteen 2030 mennessd,

ottaa huomioon, ettd epavakaa ilmasto, joka ilmenee jo luonnonkatastrofien voimakkuutena ja toistumis-
tiheytend kaikilla mantereilla (tulvat, kuivuus, rannikkojen eroosio, merenpinnan nousu, jne.), on vakava,
pelottava uhka maille, joiden alue on péiasiassa aavikkoa, saaria tai rannikkoa,

ottaa huomioon, ettd Yhdistyneiden Kansakuntien viestorahaston (UNFPA) esittelemédssd maailman vies-
ton tilaa kisittelevassa raportissa vuodelta 2009 tunnustetaan, ettd ilmastonmuutos koskee myos viesto-
dynamiikkaa, koyhyytti ja sukupuolten vilistd tasa-arvoa,

ottaa huomioon, ettd metsien havidminen tropiikissa on huomattava tekijd ilmastonmuutoksessa ja vakava
uhka biologiselle monimuotoisuudelle ja kyseisissd metsissd ja metsistd eldvien yli yhden miljardin kéy-
hdn ihmisen toimeentulolle,

ottaa huomioon, ettd kansainvilinen yhteis6 tunnustaa ilmastomuutoksen vaikutuksen kansainviliseen
turvallisuuteen,

on tietoinen siitd, ettd vihiten kehittyneet maat (LCD:t), joilla on rajoitettu kyky ja puutteelliset voimava-
rat ilmastonmuutokseen sopeutumista varten, kirsivit eniten, vaikka ne ovat vaikuttaneet ilmaston lam-
penemiseen vahiten,

ottaa huomioon maatalouden, varsinkin pienilld ja keskisuurilla tiloilla harjoitetun maatalouden, merki-
tyksen vihiten kehittyneissd maissa aktiivisen vdeston osuuden kannalta, ja ilmastonmuutoksen vaiku-
tuksen maatalouteen,

on vakuuttunut siitd, ettd kestivin ympdriston turvaaminen tuleville sukupolville edellyttda koko ihmis-
kunnan jaettua, mutta eriytettya vastuuta,

ottaa huomioon, ettd teollistuneilla mailla on historiallinen vastuu maapallon pilaantumisesta, ja sen
vuoksi niilld on velvollisuus tarjota taloudellista apua kehitysmaille niiden pyrkiessd mukautumaan pilaan-
tumisen seurauksiin, mukaan lukien ilmastonmuutoksen aiheuttamat menetykset ja vahingot,

ottaa huomioon, ettd suurin osa ilmastonmuutokseen luvatuista maararahoista tulee virallisen kehitys-
avun talousarvioista, mika siirtdd varoja pois kehitysavusta ja vaarantaa vakavasti koyhyyden kitkemistoi-
met ja vuosituhannen kehitystavoitteiden saavuttamisen,

() P6_TA-PROV(2009)0089. Ei vieli julkaistu virallisessa lehdessa.
() AKT-EU/100.383/09/lopullinen, EUVL C 221, 14.9.2009, s. 31.
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ottaa huomioon, ettd ilmastonmuutoksen aiheuttama ihmisten lisdantyva siirtyminen pois kotiseuduil-
taan ja pakkomuutto voivat johtaa merkittaviin sivuvaikutuksiin ja konflikteihin ja siten edellyttavit vaka-
vaa asioihin puuttumista, silld kansainviliset ilmastonmuutossopimukset ja kansainvilinen oikeus eivit
tarjoa tilanteesta kérsiville ihmisille erityistd apua,

ottaa huomioon, ettd G8-huippukokous ja ilmastoa ja energiaa kasitellyt suurimpien talouksien foorumi,
jotka pidettiin L’Aquilassa Italiassa, ovat tunnustaneet, etti UNFCCC:n péitelmien ja Kioton poytikirjan
mukaan maailman keskilampotila ei saa nousta enempai kuin kaksi celsiusasetta yli esiteollisen tason,

korostaa, ettd ilmastonmuutoksen vaikutusta analysoitaessa on pikaisesti otettava huomioon naisten
asema ja vuosituhannen kehitystavoitteen 3 (sukupuolten vilinen tasa-arvo) yhteys vuosituhannen kehi-
tystavoitteeseen 5 (ditien terveys),

pitdd ilahduttavana lopulta saavutettua yleismaailmallista yksimielisyytt4 siitd, ettd on toimittava nopeasti
yhdessd maapallon pelastamiseksi sitd uhkaavalta ekologiselta ja ymparistolliseltd kriisiltd;

vaatii, ettd sopimuksessa, joka on maird tehdd joulukuussa 2009 Koopenhaminan huippukokouksessa,
on painotettava tasapuolisuutta ja sosiaalista oikeudenmukaisuutta kdyttden eriytettyd lahestymistapaa,
jossa otetaan huomioon maiden viestd, teollisuuden kehitystaso ja koyhyys;

painottaa, ettdi K6openhaminassa on saavutettava timin vuoden loppuun mennessi oikeudellisesti vel-
voittava sopimus, joka perustuu Kioton poytakirjalle ja tulee voimaan 1. tammikuuta 2013;

kehottaa EUn ja AKT-maiden edustajia tyoskentelemdin laheisessd yhteistyossd ja koordinoimaan kan-
tojaan niin, ettd K66penhaminan huippukokous saadaan onnistuneeseen paitokseen;

panee merkille L’Aguilassa kokoontuneiden G8:n ja suurimpien talouksien foorumin tunnustuksen sille,
ettd olisi luotava maailman kattava kumppanuus alhaisten hiilipaastojen ja ymparistoystavallisten tekno-
logioiden edistamiseksi seki kaksinkertaistettava niitd koskevat julkisen sektorin investoinnit;

toteaa, ettd ilmastonmuutoksen tirkein syy on teollisesta vallankumouksesta lahtien harjoitettu taloudel-
linen toiminta, jossa ei kunnioiteta luonnon tasapainoa;

korostaa, ettd kansainvilisen sopimuksen olisi perustuttava yhteisen mutta eriytetyn vastuun periaattee-
seen niin, ettd teollisuusmaat ndyttivit esimerkkid vahentdmalld omia pdist6jddn ja ettd myos kehitys-
maat ja nousevat taloudet sitoutuvat Balin toimintasuunnitelman mukaisesti toteuttamaan asianmukaisia
kestdvin kehityksen mukaisia kansallisia hillitsemistoimia, joihin ne saavat teollisuusmailta mitattavissa
ja todennettavissa olevaa teknistd, rahoituksellista ja valmiuksien lisddmiseen tdhtddvai tukea;

kehottaa teollistuneita maita ndyttimain esimerkkid ilmastonmuutoskysymysten kasittelemisessd teke-
milld oikeudellisesti velvoittavia sitoumuksia paistdjen vahentdmisestd 25-40 prosenttia alle vuoden
1990 tason vuoteen 2020 mennessa ja 80-95 prosenttia alle vuoden 1990 tason vuoteen 2050 mennessa;

kehottaa AKT-maita ja EU:n jisenvaltioita asettamaan erityiset tavoitteet uusiutuvien energialdhteiden kay-
tolle ja katsoo, ettd energiatehokkuus ja uusiutuvat energialdhteet olisi asetettava AKT:n ja EU:n kehitys-
yhteistydohjelmien ytimeen Cotonoun sopimuksen mukaisesti;

uskoo vakaasti, ettd ilmastonmuutospolitiikkaa ei saa irrottaa muista politiikoista, kuten maatalous-,
elintarviketurvallisuus-, energia- ja kansanterveyspolitiikasta seki kansainvilistd kauppaa koskevasta poli-
tiikasta; kehottaa siksi EU:n jasenvaltioiden sekd kehittyvien maiden ja kehitysmaiden hallituksia aktiivi-
sesti sisillyttimdan ymparistolliset, sosiaaliset ja ilmastonmuutokseen liittyvit ulottuvuudet maakohtaisiin
ja alueellisiin strategia-asiakirjoihin sekd kaikkiin kehitysohjelmiin ja -hankkeisiin;
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katsoo, ettd laajojen luonnonsuojelualueiden olemassaolo erityisesti Afrikassa on herattinyt toivoa siitd,
ettd kyseiset alueet voivat aidosti toimia maapallon keuhkoina, ja ettd timan toivon on synnytettava aiheel-
lisia rahoitusvirtoja, joiden avulla Afrikan maat voivat kdyttdd luonnonvarojaan siten, ettd ekosysteemia
kunnioitetaan koko ithmiskuntaa hyodyttavalla tavalla;

kehottaa komissiota kehittiméaan pikaisesti kokonaisvaltaisen ohjelman metsikadon ja metsien rappeu-
tumisen hidastamiseksi kehitysmaissa, mukaan lukien vapaaehtoiset kumppanuussopimukset metsilain-
sdddannon noudattamista, metsihallintoa ja puukauppaa (FLEGT) koskevien ohjelmien puitteissa niin, ettd
voidaan varmistaa alkuperaisten metsdyhteisojen oikeudet; katsoo lisaksi, ettd komission on esitettdva sel-
keitd, kurinalaisia ehdotuksia laittomasti hakatun puun ja puutuotteiden tuonnin kieltimiseksi EU:n mark-
kinoille; kehottaa komissiota esittimadn tallaisia ehdotuksia viivyttelematts;

korostaa, ettd ilmastonmuutoksen vastustamiseen myonnettivin rahoituksen on oltava ylimairaista,
uusiutuvaa, ennakoitavaa, avointa, pitkdaikaista ja asianmukaista ja ettd se on myo6nnettiva ensisijaisesti
tukina; painottaa, ettd avunantajamaiden on pyrittdvd parantamaan ja lisidmaéin kehitysmaiden vastaan-
ottokykyd, jotta namai voivat kayttad resursseja tehokkaasti;

korostaa, ettd lieventdmiseen ja mukautumiseen myoénnetyn rahoituksen on noudatettava kehitysmaiden
asettamia painopisteitd; korostaa, ettd paikallinen tietimys on sisillytettdvaa lieventdmis- ja mukautus-
strategioihin, ja painottaa eteld-eteld-tiedonsiirron merkitystd;

vaatii, ettd teknologian siirto on jdrjestettdva pikaisesti niin, ettd voidaan hoitaa ympiristokatastrofeihin
liittyvid hatdtilanteita (kuivuus, tulvat, jne.);

kehottaa kansainvilistd yhteis6d etsimddn uutta luovia rahoitusmekanismeja, jotta voidaan lisitd kansain-
vélisen yhteison taloudellista tukea ilmastonmuutokseen mukautumiselle ja sen lieventidmiselle kehitys-
maissa; kehottaa EUn jdsenvaltioiden ja AKT-maiden hallituksia laatimaan ohjelmia lisirahoituksen
saamiseksi yksityiseltd sektorilta mukautushankkeiden rahoittamista varten ja toimimaan tdssd avoimella
tavalla; korostaa, ettd on parannettava avunantajien toimien valistd yhteensovittamista ja tehostettava
yhteisty6td avunantaja- ja vastaanottajamaiden valilld;

kehottaa liittimaan lyhyen ja keskipitkan aikavilin suunnitelmia G8-maiden tekemain sopimukseen kas-
vihuonekaasujen vdhentimisestd vuoteen 2050 mennessa;

kehottaa AKT-maiden ja EU:n jasenvaltioiden hallituksia sisillyttimadn maatalouden Koopenhaminassa
mahdollisesti tehtdvin ilmastonmuutossopimukseen niin, ettd maatalous saa helpommin kdyttoonsa
mukautusrahoitusta, silli maatalous on keskeisen tirkea ala elintarviketurvallisuuden, kéyhyyden vihen-
timisen ja ekosysteemin sdilyttimisen kannalta;

kehottaa AKT-maiden hallituksia edistiméain alueellista rahastoa, jonka avulla kehitetddn ja levitetdin
mukautus- ja lieventimisohjelmiin liittyvid yhteistyon menetelmia pienviljelijéiden keskuudessa; koros-
taa, ettd olisi tehostettava koulutus- ja tiedotuskampanjoita ilmastonmuutoksen vaikutuksista;

kiinnittdd huomiota oikeutta riittdvdan ravintoon kasittelevin Yhdistyneiden Kansakuntien erityisrapor-
toijan lausuntoon, jonka mukaan biopolttoaineiden edistiminen on luomassa olosuhteet uudelle elintar-
vikekriisille lahitulevaisuudessa; korostaa, ettd maatalouden tirkeimpana tarkoituksena on elintarvikkeiden
tuottaminen;

kehottaa ndin ollen Koopenhaminaan kokoontuvia kehittyneitd maita ryhtymaan tutkimus- ja kehittdmis-
toimiin ja jakamaan uutta teknologiaa vahiten kehittyneille maille ja muille kehitysmaille;
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korostaa institutionaalisen vastuun ja luottamuksen valttdimattomyyttd, minkd vuoksi on varmistettava
avunantaja- ja vastaanottajamaiden yhtédldinen edustus sopeutumisrahoituslaitosten hallintoelimissa;

pitdd ehdottoman tirkeind, ettd vuoden 2012 jilkeisessd ilmastonmuutossopimuksessa olisi otettava huo-
mioon sekd kansainviliselld ettd kansallisella tasolla meneillddn olevat kehitysprosessit; kehottaa komis-
siota ja EU:n jdsenvaltioita luomaan yhteyden ilmastonmuutoksen ja vuosituhannen kehitystavoitteiden
vilille sisallyttdamalld ilmastonmuutoksen lieventdmisen ja sithen sopeutumisen vuosituhannen kehitysta-
voitteiden toteuttamiseen tihtddviin hankkeisiin ja ohjelmiin ja kaikkiin kdyhyyden vahentdmistd koske-
viin strategioihin;

kehottaa kansainvalistd yhteis6d tunnistamaan lainsdddannolliset puutteet, jotka koskevat ihmisid, jotka
ovat joutuneet siirtymaan pois kotiseudultaan tai muuttamaan toiseen maahan ilmastonmuutoksen takia,
ja korjaamaan kyseisid puutteita sekd ottamaan kdyttoon erityisen tuki- ja suojelujirjestelmin;

kehottaa nostamaan Yhdistyneiden Kansakuntien kehitysohjelman asemaa niin, ettd siité tulee todellinen
Maailman ymparistojarjestd, jonka kotipaikkana on Nairobi Keniassa, ja jolle on annettu riittdva kyky toi-
mia tavalla, joka vastaa ympdristokatastrofin ja sithen maailmassa liittyvien haasteiden vakavuutta;

kehottaa yhteispuheenjohtajia valittimadn timan paitoslauselman AKT:n ja EU:n neuvostolle, Euroopan
komissiolle, YK:n paisihteerille, Afrikan unionin komissiolle, yleisafrikkalaiselle parlamentille, UNFCC-
C:lle ja Maailmanpankille.

PAATOSLAUSELMA (1)

péitoslauselma Madagaskarin tilanteesta

AKT:n ja EU:n yhteinen parlamentaarinen edustajakokous, joka

kokoontuu Luandassa (Angola) 30. marraskuuta—3. joulukuuta 2009,
ottaa huomioon ty6jirjestyksensd 17 artiklan 2 kohdan,

ottaa huomioon Cotonoussa 23 paivind kesiakuuta 2000 allekirjoitetun ja Luxemburgissa 25. kesdkuuta
2005 tarkistetun AKT-EY-kumppanuussopimuksen,

ottaa huomioon Afrikan unionin komission 20 pdivand huhtikuuta 2009 antaman suosituksen,

ottaa huomioon AKT:n suurlahettiliskomitean 31. maaliskuuta 2009 antaman julkilausuman Madagas-
karin tilanteesta,

ottaa huomioon AKT:n ja EU:n yhteisessd parlamentaarisessa edustajakokouksessa 10. helmikuuta 2009
hyviksytyn paitoslauselman Madagaskarin tilanteesta,

ottaa huomioon kansainvilisen Madagaskar-kontaktiryhmin tyon ja erityisesti Maputossa 9. elokuuta
2009 ja Addis Abebassa 6. marraskuuta 2009 tehdyt sopimukset,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin 7. toukokuuta 2009 antaman pédtoslauselman Madagaskarin
tilanteesta (2),

(") Hyvaksytty 3. joulukuuta 2009 AKT:n ja EU:n yhteisessd parlamentaarisessa edustajakokouksessa Luandassa (Angolassa).
(%) P6_TA-PROV(2009)0392. Ei vield julkaistu virallisessa lehdessa.
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— ottaa huomioon ranskankielisten maiden kansainvalisen jarjeston (OIF) 10. marraskuuta 2009 antaman

lausuman Madagaskarin tilanteesta,

ottaa huomioon, ettd 17. maaliskuuta 2009 padkaupungin Antananarivon pormestarista Andry Rajoeli-
nasta tuli korkean siirtyméviranomaisen johtaja, kun sotilaat luopuivat toimeenpanovallasta, jonka he oli-
vat kaapanneet edelliseltd presidentiltdi Marc Ravalomananalta, joka pakotettiin eroamaan ja ldhtemain
maanpakoon,

ottaa huomioon, ettd hajotettuaan kansalliskokouksen ja senaatin Rajoelina julisti itsensi tasavallan pre-
sidentiksi ja korkean siirtymaviranomaisen johtajaksi,

panee merkille lukuisat mielenosoitukset, jotka armeija on tukahduttanut vikivalloin,

panee merkille, ettd kansainvilinen yhteiso ja erityisesti Yhdistyneiden Kansakuntien turvallisuusneuvosto,
Afrikan unioni, Eteldisen Afrikan kehitysyhteis, ranskankielisten maiden kansainvilinen jérjesto, Euroo-
pan unioni, Yhdysvallat ja Norja ovat tuominneet nimaé tapahtumat,

ottaa huomioon, ettd Afrikan unioni ja Eteldisen Afrikan kehitysyhteiso eivit ole tunnustaneet Raojelinan
auktoriteettia ja ovat jaadyttineet Madagaskarin jasenyyden molemmissa jarjestoissd,

ottaa huomioon, ettd maanantaina 6. heindkuuta 2009 Euroopan unioni kdynnisti Cotonoun sopimuk-
sen 96 artiklan mukaisen kuulemisprosessin Madagaskarin tasavallan kanssa ja avasi siten vuoropuhelun,
jotta voidaan tutkia tapoja asianmukaisen ratkaisun 16ytamiseksi maan poliittisiin ongelmiin,

ottaa huomioon, ettd Euroopan unioni jaadytti rahoituksen Madagaskarille, lukuun ottamatta humanitaa-
rista apua ja tiettyjd suoraan kansalaisia hyodyttavid ohjelmia ja hankkeita, kunnes se katsoo, etti etene-
missuunnitelma perustuslailliseen jirjestykseen palaamiseksi on uskottava ja perustuu kaikkien
vapaacehtoiseen osallistumiseen,

ottaa huomioon, ettd Rajoelinan — joka ilmeisesti on hdnen oman poliittisen ryhminsa sitoma — perdan-
antamattomuus ja maanpaossa olevan presidentin Ravalomananan — joka on osoittanut haitallista realis-
min puutetta — vaatimukset vaikeuttavat kansainvilisen yhteison ponnistuksia paikallisten osapuolten
tukemiseksi kattavan ratkaisun l6ytdmisessd kriisiin ja perustuslaillisen jirjestyksen nopeassa palauttami-
sessa Madagaskariin,

toteaa, ettd Madagaskarin poliittinen tilanne vahingoittaa maan taloutta ja ettd poliittinen vakaus on edel-
lytyksend kansantalouden elpymiselle,

tuomitsee ankarasti vallansiirron Madagaskarissa ja pitdd sitd maan perustuslain rdikedna loukkaamisena;
tuomitsee my6s pddtoksen tasavallan presidentin tehtdvan antamisesta Rajoelinalle ja pitdd sitd selvind
vallankaappauksena;

kehottaa palaamaan tasavaltaiseen jirjestykseen, joka madagaskarilaisten riidan osapuolten on saavutet-
tava sopimalla kriisin kattavasta ratkaisusta ja panemalla ratkaisu tinkimatta taytintoon;

kehottaa neljad asianosaista poliittista ryhmittymaa ponnistelemaan herkedamattd samalla tavalla kuin ne
tekivit Maputossa ja Addis Abebassa yhteisymmarryksen saavuttamiseksi vastuutehtivien ja hallituspaik-
kojen jakamisessa niin, etté siirtymd voi tapahtua Addis Abebassa vahvistetun aikataulun mukaisesti;

vaatii kutsumaan Madagaskarin parlamentin valittomasti koolle ja sen osallistumista kriisin ratkaisemiseen;
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uskoo, ettd poliittinen moniarvoisuus, demokraattiset perusvapaudet, ihmisoikeuksien kunnioittaminen
ja oikeusvaltion periaatteet voidaan turvata ainoastaan yhteistuumin kiydyn kattavan vuoropuhelun tulok-
sena, jossa ksitellddn maan monenlaisten taloudellisten, sosiaalisten, poliittisten ja ymparistollisten ongel-
mien perussyitd,

pitdd ilahduttavana kansainvilisen kontaktiryhman, johon osallistuvat YK, Afrikan unioni, EU ja monia
alueellisia jarjestojd kuten itdisen ja eteldisen Afrikan yhteismarkkinajirjestd (Comesa), Intian valtameren
komissio (I0C) ja Eteldisen Afrikan kehitysyhteiso, saavutuksia Maputossa ja Addis Abebassa pidetyissd
vilityskokouksissa, ja kannustaa kontaktiryhméa jatkamaan ponnistuksiaan tilanteen normalisoimiseksi;

kehottaa tekemdin kansainvalisen riippumattoman selvityksen, jonka tehtdvidnd on antaa tietoa ihmisoi-
keuksien loukkauksista ja vdestdd vastaan suunnatuista monista tukahduttamistoimista;

kehottaa kansainvalistd yhteisod lisidmddn humanitaarista apua Madagaskarin kansalle; kehottaa kansain-
vilistd yhteisod ja EU:ta avun asteittaiseen palauttamiseen Madagaskarille niin pian kuin siirtymaajan kan-
sallisen yhtendishallituksen instituutiot ovat toiminnassa, ja kehottaa tdysimairaisesti kunnioittamaan
demokraattisia periaatteita ja perusvapauksia;

kehottaa Madagaskarin mahdollista valiaikaishallitusta piddttymédan luonnonvaroja ja kansallista varalli-
suutta koskevien sopimusten tekemisestd muiden maiden tai yritysten kanssa ennen kuin vaalit on pidetty
ja uusi hallitus on saanut laillisen toimivallan Madagaskarin kansalta;

pitdi ilahduttavana kansainvilisen yhteison titen omaksumaa kantaa, jolla vastustetaan yrityksid ottaa
valta muilla kuin perustuslain mukaisilla keinoilla; on erityisen tyytyvainen siihen, ettd YK:n yleiskokous
kieltdytyi kuulemasta Rajoelinaa;

kehottaa kaikkia poliittisia toimijoita asettamaan ensisijaiseksi tehtavaksi koyhyyden vastustamisen ja kan-
san elintason kohottamisen sekd ottamaan kiyttoon terve ja kestiva kehityspolitiikka, johon kuuluvat eri-
tyisesti perusterveyspalvelut, koulutus ja tyopaikkojen luominen;

lupaa tehda tietojenkeruumatkan Maputon ja Addis Abeban sopimusten tdytintdonpanemiseksi ja kehot-
taa soveltuvalla hetkelld perustamaan kansainvalisen vaalitarkkailuryhman, johon itsekin haluaa osallistua;

kehottaa vilittomasti vapauttamaan kaikki poliittiset vangit ja peruuttamaan heitd vastaan kdynnistetyt
oikeustoimet;

kehottaa Afrikan unionia, kansainvalistd kontaktiryhmaa ja Madagaskarin poliittisia toimijoita harkitse-
maan mahdollisuutta, ettd luodaan seuranta- ja tukielin, jolla pyritddn varmistamaan Maputossa ja Addis
Abebassa tehtyjen sitoumusten noudattaminen ja saattamaan siirtyméprosessi onnistuneeseen paatokseen;

kehottaa kayttdmaan yksittaisid pakotteita mikédli Maputossa ja Addis Abebassa tehtyjd lupauksia ei pideta:

kehottaa yhteispuheenjohtajia valittimaan timéan pddtoslauselman AKT:n ja EU:n neuvostolle, Euroopan
komissiolle, Yhdistyneiden Kansakuntien paasihteerille, Eteldisen Afrikan kehitysyhteisolle, presidentti Joa-
quim Cissanolle ja Afrikan unionin komissiolle;
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LUANDAN JULISTUS

toisesta tarkistuksesta AKT:n ja EU:n kumppanuussopimukseen (Cotonoun sopimus)

AKT:n ja EU:n yhteisen parlamentaarisen edustajakokouksen Luandassa (Angolassa) 30. marraskuuta—3. joulukuuta
2009 pidetty 18. istunto

Johdanto-osa

ottaa huomioon Cotonoussa Beninissi 23 pdivind kesikuuta 2000 allekirjoitetun AKT-EY-
kumppanuussopimuksen 95 artiklan; panee merkille, ettd ensimmdinen tarkistus saatiin paitokseen
vuonna 2005 ja neuvottelut toisesta tarkistuksesta ovat meneilldin ja todenndkoisesi saadaan paitokseen
ennen vuoden 2010 loppua,

ottaa huomioon, ettd timénhetkiseen Cotonoun sopimuksen tarkistukseen ei sisilly neuvotteluja uudesta
Euroopan kehitysrahastosta (EKR), koska kymmenennen EKR:n voimassaolo paittyy vasta vuonna 2013;
ottaa huomioon, ettd kolmas Cotonoun sopimuksen tarkistus on méird tehdd vuonna 2015, siis kaksi
vuotta kymmenennen EKR:n voimassaolon padttymisen jilkeen,

muistuttaa, ettd Cotonoun sopimuksen ensisijaisena tavoitteena on vahentii koyhyyttd ja lopulta poistaa
se kestavdd kehitystd ja AKT-valtioiden asteittaista integroitumista maailmantalouteen koskevien tavoit-
teiden mukaisesti,

muistuttaa, ettd Cotonoun sopimuksen kolmannen tarkistuksen mairdaika 2015 sattuu yhteen vuositu-
hannen kehitystavoitteiden saavuttamiselle asetetun mairdajan kanssa,

muistuttaa, ettd Cotonoun sopimuksen ensimmidisestd tarkistamisesta lahtien kansainvalisessd ymparis-
tossd on tapahtunut merkittdvid muutoksia, jotka ovat johtuneet sellaisista haasteista kuten elintarvikkei-
den ja energian hintojen voimakas nousu, maailmanlaajuiset rahoitus- ja talouskriisit sekd
yhteiskunnalliset kriisit ja ilmastonmuutos, joilla on ollut mitd vakavimpia vaikutuksia kehitysmaihin,

ottaa huomioon, ettd talouskumppanuussopimuksia koskeva neuvotteluprosessi ja viliaikaisten tai tdy-
simédriisten sopimusten tekeminen ja tiytintoonpano ovat murentaneet AKT-ryhman yhtendisyyttd ja
meneillddn olevaa alueellista yhdentymistd,

ottaa huomioon, ettd AKT-EU-kumppanuuden poliittisen ulottuvuuden, joka sisdltyy Cotonoun sopimuk-
sen 1 osan II osastoon, tarkistaminen on tehtivi tavalla, jolla tdysimdariisesti kunnioitetaan tasavertais-
ten osapuolten kumppanuutta,

painottaa, ettd AKT-EU-kumppanuuden parlamentaarista ulottuvuutta ei saa millddn tavalla heikentid,

ottaa huomioon, ettd ennen kuin Cotonoun sopimuksen tarkistamisesta aletaan neuvotella, on jérjestet-
tdva sidosryhmien avoin kuuleminen, joka koskee myos parlamentteja ja muita kuin valtiollisia toimijoita,

Toisen tarkistuskierroksen tavoitteet

korostaa, ettd Cotonoun sopimuksen toisella tarkistamisella on vahvistettava sopimuksen péitavoitteita,
jotka ovat koyhyyden poistaminen, kestdvan kehityksen edistiminen, AKT-maiden asteittainen integroi-
minen maailmantalouteen, Lomén sddnnéston sdilyttiminen ja vahvistaminen sekd AKT:n yhteniisyy-
den, yhteenkuuluvuuden ja solidaarisuuden vahvistaminen; varoittaa tdssa yhteydessd sisdllyttimastd
sopimukseen osatekijoitd, joita voidaan kisitelld paremmin muissa kansainvilisissd yhteistyosopimuksissa;

kehottaa neuvotteluosapuolia joustavuuteen tarkistuksen padttimisen mairdajan suhteen, ottaen huomi-
oon komissiossa ja AKT:n sihteeristossd vuonna 2010 tapahtuvat institutionaaliset muutokset sekd Lis-
sabonin sopimuksen voimaantulo ja talouskumppanuussopimusneuvottelujen mahdollinen padttiminen;
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IV.

10.

11.

korostaa, ettd vuosituhannen kehitystavoitteiden saavuttamisen on séilyttivdi AKT:n ja EU:n kehitysyh-
teistyon yhtend ydintavoitteena; korostaa, ettd Cotonoun sopimuksessa on varauduttava investointien
lisddmiseen julkisiin palveluihin ja infrastruktuuriin;

katsoo, ettd Cotonoun sopimuksen tarkistamiseen on sisallyttava sitoumus alustavasta rahoitusnikymastd
AKT:n ja EUn yhteistyolle vuoden 2013 jilkeen riippumatta talouskumppanuusneuvottelujen
padttamisestd;

Alueellinen eriyttiminen ja yhdentyminen

vaatii, ettd pyrkimys alueelliseen eriyttimiseen AKT-ryhman sisdlld ei saa heikentdd ryhmin yhtendisyyttd
ja solidaarisuutta ja ettd tatd eriyttdmistd ei saa soveltaa AKT:n ja EU:n suhteiden niihin ndkokohtiin, joita
voidaan asianmukaisesti kasitelld kaikenkattavassa AKT-EU-yhteistyGssd; on tdssd yhteydessd erityisen
huolissaan siitd, ettd alueellinen eriyttdminen ei saa vaikuttaa Cotonoun sopimuksen mukaisiin yhteisiin
AKT-EU-instituutioihin tai estdd EU:n ja koko AKT-ryhmin vilisten suhteiden vahvistumista;

tunnustaa alueellisten ja mantereen laajuisten organisaatioiden, erityisesti Afrikan unionin yhi tirkedm-
mén roolin taloudellisessa, sosiaalisessa ja institutionaalisessa ymparistossd AKT-valtioiden kehittdmiseksi;
katsoo kuitenkin, ettd kaikki Afrikan unionin tai muiden alueellisten organisaatioiden tukemiseen osoi-
tetut varat on otettava kansallisista méddrdrahoista Euroopan kehitysrahaston puitteissa tai pitkdn aikavi-
lin sektorien vilisistd aloitteista; painottaa tdssd tarkoituksessa sitd, ettd AKT-EU-kehitysyhteistyolld ja
EUn erillisilld alueellisilla strategioilla on edelleen tuettava ja vahvistettava meneilldén olevaa alueellista
integraatioprosessia AKT-ryhman sisill4;

Taloudellinen ja kaupallinen yhteisty6

panee merkille, ettd kauppa- ja talousyhteistyotd koskevaa lukua on muutettava ottamaan huomioon
Cotonoun kauppajirjestelmidn voimassaolon paittyminen; vaatii kuitenkin, ettd uusissa maardyksissa
AKT:mn ja EUnn kauppajirjestelmistd on otettava WTO:n vaatimusten mukaisesti huomioon AKT-
valtioiden edut ja huolenaiheet, kun otetaan huomioon niiden erilaiset talouskehityksen tasot ja raken-
teelliset rasitteet, riippumatta siitd, ovatko ne tehneet talouskumppanuussopimuksia tai sanoutuneet niistd
irti;

kehottaa tekemdin laaja-alaisen selvityksen, jotta voidaan varmistaa, ettd talouskumppanuussopimukset
tdyttavit tavoitteensa; katsoo, ettd tarvitaan muodollista ja kattavaa selvitystd talouskumppanuussopi-
mukseen liittyvistd hankkeista ja ettd selvitys on tehtdvd kaikenkattavalla AKT-EU-tasolla madriteltynd
ajankohtana tulevaisuudessa;

kehottaa vahvistamaan asianmukaisia maarédyksid, joilla varmistetaan, ettd Euroopan komissio jrjestdd
tdysimédraiset kuulemiset AKT-ryhman kanssa ennen kuin tehdddn sitoumuksia, jotka saattavat vahin-
goittaa AKT-alueiden integraatiota tai AKT-EU-kauppasuhteita;

korostaa, ettd Cotonoun sopimuksen tarkistamisella ei saa painostaa AKT-valtioita pdittimain
talouskumppanuusneuvotteluja;

Poliittinen ulottuvuus

tunnustaa, ettd turvallisuushairiot ja valtion heikkous asettavat erityisid haasteita kehitykselle ja vuositu-
hannen kehitystavoitteiden saavuttamiselle ja sen vuoksi kehottaa tukemaan AKT-EU-kehitysyhteistyossa
aloitteita, joilla valvotaan kisiaseiden ja kevyiden aseiden levidmistd AKT-valtioissa ja -alueilla;
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12. siirtolaisuuden osalta vaatii, ettd Cotonoun sopimuksen voimassaolevia takaisinottosopimusten kannalta
merkityksellisia maardyksid ei saa muuttaa nykyisen tarkistamisprosessin kuluessa;

13. toteaa, ettd Cotonoun sopimuksen 96 ja 97 artiklan mukaisten kuulemismenettelyiden olisi oltava poik-
keuksellisia ja niitd olisi kaytettdvd ainoastaan tapauksissa, joissa kaikki muut vuoropuhelun muodot,
kuten 8 artiklan mukaiset, on kdytetty loppuun; katsoo kuitenkin, etti tillaisissa poikkeuksellisissa olo-
suhteissa on tirkedd, ettd kumpi tahansa sopimusosapuoli voi kdynnistdd kuulemismenettelyn;

VI. Toimielimiin liittyvit nikokohdat

14. korostaa AKT:n ja EU:n yhteisen edustajakokouksen muodossa ilmenevin Cotonoun sopimuksen parla-
mentaarisen ulottuvuuden tirkeyttd; on pddttavaisesti sitoutunut sen varmistamiseen, ettd yhteinen edus-
tajakokous ja kansalliset parlamentit hoitavat tdysimadraisesti osuutensa Cotonoun sopimuksen puitteissa
toteutetuissa toimissa ja prosesseissa; korostaa lisdksi jyrkasti vastustavansa kaikkia yrityksid heikentdd
yhteisen edustajakokouksen roolia erityisesti ehdotuksilla, jotka vaikuttavat edustajakokouksen tydmene-
telmiin ja kokoustiheyteen; toteaa, ettd ndma seikat olisi jatettivd yhteisen edustajakokouksen itse
madriteltdviksi;

15. kehottaa mddradamédn Cotonoun sopimuksessa maakohtaisista ja alueellisista strategia-asiakirjoista, jotka
toimitetaan yhteiselle edustajakokoukselle, kuten nykyisin vaaditaan Euroopan unionin neuvoston ase-
tuksessa kymmenennen Euroopan kehitysrahaston tdytantoonpanosta ('); katsoo timin saavuttamiseksi,
ettd yhteistd edustajakokousta ja kansallisia ja alueellisia parlamentteja on kuultava nididen strategia-
asiakirjojen laatimisen yhteydessd;

16. vaatii, ettd Cotonoun sopimuksessa annetaan mdardys, jolla sallitaan yhteiselle edustajakokoukselle maa-
kohtaisten ja alueellisten strategioiden tdytintdonpanon valvonta;

17. on vakuuttunut siitd, ettd AKT:n kansallisilla parlamenteilla voi olla keskeinen rooli kaikissa AKT:n ja EU:n
suhteiden nikokohdissa; kehottaa antamaan kansallisille parlamenteille Cotonoun sopimuksen tdytin-
toonpanoa, erityisesti kehitysyhteistyotoimien ja ohjelmien ohjelmasuunnittelua, tiytintoonpanoa, seu-
rantaa ja arviointia koskevan valvontavastuun; vaatii erityisesti kansallisilta parlamenteilta ja korkeimmilta
tilintarkastuselimiltd tehokkaita toimenpiteité talonarviotuen valvontaa varten; vaatii valmiuksien kehit-
tdmistd AKT-maiden parlamenteissa, jotta ne voivat tehokkaasti toteuttaa molemmat edelld mainitut
tehtavit;

18. tunnustaa, ettd muilla kuin valtiollisilla toimijoilla on keskeinen tehtdvd avoimuuden ja demokraattisen
legitiimiyden lisddmisess ja siind, ettd kansalaiset kykenevit tehokkaammin valvomaan hallitustensa toi-
mia; korostaa sen vuoksi, ettdi EU:n ja AKT-maiden ei-valtiollisten toimijoiden osallistumista on
kannustettava;

VII. Kehitysyhteistyo

19. vaatii kiinnittimain Cotonoun sopimuksessa enemman huomiota siihen, ettd olisi pikaisesti toteutettava
tehokkaampia toimia vuosituhannen kehitystavoitteiden saavuttamiseen erityisesti, kuin otetaan huomi-
oon vuoden 2015 midrdajan asettama haaste ja lahestyminen; vaatii sen vuoksi painokkaasti, ettd vuo-
situhannen kehitystavoitealoihin liittyvdd rahoitusta ei saa ohjata vuosituhannen kehitystavoitteisiin
epasuoremmin liittyvien sektorien vilisten aloitteiden tukemiseen;

(") Neuvoston asetus (EY) N:o 617/2007, annettu 14.5.2007, kymmenennen Euroopan kehitysrahaston tiytintoonpanosta
AKT-EY-kumppanuussopimuksen mukaisesti (EUVL L 152, 13.6.2007, s. 1-13).


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2007:152:0001:0013:FI:PDF
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20.

21.

22.

Q)
)
)

kiinnittdd huomiota Pariisin julistuksessa ja Accran toimintasuunnitelmassa vahvistettujen, avun tehok-
kuutta koskevien perisaatteiden seka kehitysyhteistyopolitiikan tyonjakoa koskevissa EU:n menettelysaan-
noissd (1) vahvistettujen avunantajamaiden toimien yhteensovittamista koskevien periaatteiden
merkitystd; pitdd niitd oleellisen tirkeind kehitysyhteistyovarojen kdyton tehostamisessa ja kehottaa sen
vuoksi ottamaan nimad periaatteet tdysimaardisesti huomioon Cotonoun sopimuksen tarkistamisessa;

vaatii lisidmédan Euroopan kehitysrahaston ja Euroopan investointipankin uuden kehitysmandaatin valistd
yhdenmukaisuutta;

pitdd ilahduttavana Lissabonin sopimukseen kirjattua EU:n sitoutumista, jonka mukaan "unioni ottaa huo-
mioon kehitysyhteistyopolitiikan tavoitteet toteuttaessaan muita sellaisia politiikkoja, jotka voivat vaikut-
taa kehitysmaihin” (2); on kuitenkin huolissaan komission tiedonannosta kehitykseen vaikuttavien
politiikkojen johdonmukaisuudesta (3), jolla otetaan kaytt6on erilainen kehitykseen vaikuttavia politiik-
koja koskeva lahestymistapa; vaatii tdssd yhteydessd, ettd EU:n kehitykseen vaikuttavia politiikkoja kos-
kevassa ldhestymistavassa otetaan tdysimadraisesti huomioon AKT-valtioiden kehityksen painopistealueet.

Komission tiedonanto Euroopan parlamentille ja neuvostolle KOM(2007)0072 lopullinen.

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 208 artiklan 1 kohta.

Komission tiedonanto neuvostolle, Euroopan parlamentille, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden komite-
alle: poliittisen toimintakehyksen laatiminen koko unionin lihestymistavalle, KOM (2009)0458, 15. syyskuuta 2009,
lopullinen.
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